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SECTION 1: Identification of the substance/mixture and of the company/ undertaking

1.1 Product identifier
eimu Dry-Dip
Unique Formula Identifier : 7PX7-CC44-S00U-CYP1
1.2 Relevant identified uses of the substance or mixture and uses advised against
Relevant identified uses
Products for animals
1.3 Details of the supplier of the safety data sheet
Supplier
Ferdinand Eimermacher GmbH & Co. KG
Street : Westring 24
Postal code/City : 48356 Nordwalde
Country : Deutschland
Telephone : +49 2573/9390-0
Telefax : +49 2573/2053

Information contact : info@eimermacher.de
www.eimermacher.de

1.4 Emergency telephone number

Notrufnummer Niederlande, 24 h: Nationales Vergiftungs Informations Center (NVIC): +31 (0)88 755 8000:
AusschlieBlich zur Information von medizinischem Fachpersonalbei akuten Vergiftungen

Bitte wenden Sie sich an Ihren Hausarzt (oder auBerhalb der Sprechzeiten an den Hausérztlichen Bereitschaftsdienst).
Ihr Arzt kann das NVIC Tag und Nacht mit Fragen zur Vergiftung erreichen.

SECTION 2: Hazards identification

2.1 Classification of the substance or mixture
Classification according to Regulation (EC) No 1272/2008 [CLP]
Flam. Lig. 2 ; H225 - Flammable liquids : Category 2 ; Highly flammable liquid and vapour.
Eye Irrit. 2 ; H319 - Serious eye damage/eye irritation : Category 2 ; Causes serious eye irritation.
STOT SE 3 ; H336 - STOT-single exposure : Category 3 ; May cause drowsiness or dizziness.
2.2 Label elements
Labelling according to Regulation (EC) No. 1272/2008 [CLP]

Hazard pictograms

Flame (GHSO02) - Exclamation mark (GHS07)
Signal word

Danger
Hazard components for labelling

BUTANONE ; CAS No. : 78-93-3

ETHYL ACETATE ; CAS No. : 141-78-6
Hazard statements
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H225 Highly flammable liquid and vapour.

H319 Causes serious eye irritation.

H336 May cause drowsiness or dizziness.

Precautionary statements
P101 If medical advice is needed, have product container or label at hand.
P210 Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No
smoking.

P233 Keep container tightly closed.

P261 Avoid breathing vapours.

P271 Use only outdoors or in a well-ventilated area.

P305+P351+P338 IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present
and easy to do. Continue rinsing.

P403+P235 Store in a well-ventilated place. Keep cool.

2.3 Other hazards
None

SECTION 3: Composition/information on ingredients
3.2 Mixtures

Hazardous ingredients
ETHANOL ; REACH No. : 01-2119457610-43 ; EC No. : 200-578-6; CAS No. : 64-17-5

Weight fraction : >35-<40%

Classification 1272/2008 [CLP] : Flam. Lig. 2 ; H225 Eye Irrit. 2 ; H319

Specific Conc. Limits : Eye Irrit. 2 ; H319: C > 50 %
BUTANONE ; EC No. : 201-159-0; CAS No. : 78-93-3

Weight fraction : >210-<15%

Classification 1272/2008 [CLP] : Flam. Lig. 2 ; H225 Eye Irrit. 2 ; H319 STOT SE 3 ; H336 EUH066
ETHYL ACETATE ; EC No. : 205-500-4; CAS No. : 141-78-6

Weight fraction : >210-<15%

Classification 1272/2008 [CLP] : Flam. Lig. 2 ; H225 Eye Irrit. 2 ; H319 STOT SE 3 ; H336 EUH066

Additional information
For full text of Hazard- and EU Hazard-statements: see SECTION 16.

SECTION 4: First aid measures

4.1 Description of first aid measures

General information
Symptoms may develop several hours following exposure; medical observation therefore necessary for at least 48
hours.
Following inhalation
Provide fresh air. If unconscious but breathing normally, place in recovery position and seek medical advice.
In case of skin contact
After contact with skin, wash immediately with plenty of water and soap.

After eye contact
After contact with the eyes, rinse with water with the eyelids open for a sufficient length of time, then consult an
ophthalmologist immediately.

Following ingestion
If swallowed, immediately drink: Water
Call a physician immediately.
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4.2 Most important symptoms and effects, both acute and delayed
Headache , Nausea, Dizziness
Symptoms
Important or further important known symptoms and effects are described in the GHS labelling of the product (see
section 2) and in section 11 (Toxicological information). (Further) symptoms and/or effects are not yet known.
In our experience, no special hazards are to be expected if the product is handled properly and is used as intended.

4.3 Indication of any immediate medical attention and special treatment needed
treatment: Symptoms (decontamination, vital functions), no known specific antidote.

SECTION 5: Firefighting measures

5.1 Extinguishing media
Suitable extinguishing media
Carbon dioxide (CO2) , Extinguishing powder , Water mist , alcohol resistant foam
Co-ordinate fire-fighting measures to the fire surroundings.
Unsuitable extinguishing media
Full water jet Strong water jet
5.2 Special hazards arising from the substance or mixture
Thermal decomposition can lead to the escape of irritating gases and vapours.
5.3 Advice for firefighters
Special protective equipment for firefighters
Full protection suit , Use suitable breathing apparatus.
5.4 Additional information

Use water spray jet to protect personnel and to cool endangered containers. Move undamaged containers from
immediate hazard area if it can be done safely.

SECTION 6: Accidental release measures

6.1 Personal precautions, protective equipment and emergency procedures

Provide adequate ventilation. See protective measures under point 7 and 8. Special danger of slipping by leaking/spilling
product.

6.2 Environmental precautions
Do not allow to enter into surface water or drains.

6.3 Methods and material for containment and cleaning up

Absorb with liquid-binding material (sand, diatomaceous earth, acid- or universal binding agents). Treat the recovered
material as prescribed in the section on waste disposal.

6.4 Reference to other sections

Safe handling: see section 7
Personal protection equipment: see section 8
Disposal: see section 13

SECTION 7: Handling and storage

7.1 Precautions for safe handling

Handle and open container with care. Use only in well-ventilated areas.
Avoid: generation/formation of aerosols

Protective measures

Measures to prevent fire
Keep away from sources of ignition - No smoking. Take precautionary measures against static discharges. Always
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close containers tightly after the removal of product.

7.2 Conditions for safe storage, including any incompatibilities
Avoid: UV-radiation/sunlight
Do not expose to temperatures above 50 °C. Keep container tightly closed and in a well-ventilated place.

Requirements for storage rooms and vessels

Floors should be impervious, resistant to liquids and easy to clean. Ensure adequate ventilation of the storage area.

Keep/Store only in original container. Keep container tightly closed.

7.3 Specific end use(s)
Observe instructions for use. see section 1.2

SECTION 8: Exposure controls/personal protection

8.1 Control parameters

Occupational exposure limit values
BUTANONE ; CAS No. : 78-93-3

Limit value type (country of origin) : STEL (EC)

Limit value :
Version :

300 ppm / 900 mg/m3
20.06.2019

Limit value type (country of origin) : TWA ( EC)

Limit value :
Version :

DNEL-/PNEC-values
DNEL/DMEL

ETHANOL ; CAS No. : 64-17-5

200 ppm / 600 mg/m3
20.06.2019

Limit value type : DNEL/DMEL (Consumer)
Exposure route : Inhalation
Exposure frequency : Long-term
Limit value : 114 mg/m3

Limit value type : DNEL/DMEL (Consumer)
Exposure route : Dermal
Exposure frequency : Long-term
Limit value : 206 mg/kg
Assessment factor : day(s)

Limit value type : DNEL/DMEL (Consumer)
Exposure route : Oral
Exposure frequency : Long-term
Limit value : 87 mg/kg
Assessment factor : day(s)

Limit value type : DNEL/DMEL (Worker)
Exposure route : Inhalation
Exposure frequency : Long-term
Limit value : 950 mg/m3

Limit value type : DNEL/DMEL (Worker)
Exposure route : Dermal
Exposure frequency : Long-term
Limit value : 343 mg/kg
Assessment factor : day(s)

PNEC

ETHANOL ; CAS No. : 64-17-5

Limit value type :
Limit value :

PNEC (Aquatic, freshwater)
0,96 mg/|
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Limit value type : PNEC (Aquatic, marine water)
Limit value : 0,79 mg/|
Limit value type : PNEC (Sediment, freshwater)
Limit value : 3,6 mg/kg
Limit value type : PNEC (Sediment, marine water)
Limit value : 2,9 mg/kg
Limit value type : PNEC (Soil)
Limit value : 0,63 mg/|
Limit value type : PNEC (Secondary poisoning)
Limit value : 0,38 g/kg

8.2 Exposure controls

Personal protection equipment
Use personal protection equipment.

Eye/face protection

By short-term hand contact : Suitable gloves type Disposable gloves. NBR (Nitrile rubber)
By long-term hand contact : Check leak tightness/impermeability prior to use.
Suitable material CR (polychloroprene, chloroprene rubber) Butyl caoutchouc (butyl rubber)
Breakthrough time 480 min
Thickness of the glove material 5 mm
Remark : When handling with chemical substances, protective gloves must be worn with the CE-label including the
four control digits. EN ISO 374
Body protection

Wear anti-static footwear and clothing
Protective clothing. EN 13034 Natural fibres (e.g. cotton) , heat-resistant synthetic fibres
Chemical resistant safety shoes DIN EN 13832-2

Respiratory protection
Usually no personal respirative protection necessary.

General information
When using do not eat, drink, smoke, sniff. Wash hands before breaks and after work.

SECTION 9: Physical and chemical properties

9.1 Information on basic physical and chemical properties
Appearance : Liquid

Colour : blue

Odour: characteristic

Safety characteristics
Physical state : Liquid
Melting point/freezing point : not applicable
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Decomposition temperature : not determined

Flash point : < 10 °C

Auto-ignition temperature : not applicable

Lower explosion limit : > 3,3 Vol-%

Upper explosion limit : < 19 Vol-%

Lower explosion limit : not applicable

Upper explosion limit : not applicable

Density : (20°C) 09 g/ecm?

Water solubility : (20°C) not determined

Fat solubility : (20°C) Not determined.

pH: not determined

logP O/W: not determined

Viscosity : (20°C) not determined

Cinematic viscosity : (40°C) not relevant

Odour threshold : not determined

Relative vapour density : (20°C) not determined

Vapourisation rate : not determined

Maximum VOC content (EC) : 54,6  Weight-%

Flammable solids : Not applicable.

Flammable gases : Not applicable.

Oxidising liquids : Not relevant.

Explosive properties : Not applicable.

Corrosive to metals : Not relevant.
9.2 Other information

None

SECTION 10: Stability and reactivity

10.1 Reactivity

No hazardous reaction when handled and stored according to provisions.
10.2 Chemical stability

The product is chemically stable under recommended conditions of storage, use and temperature.
10.3 Possibility of hazardous reactions

No known hazardous reactions.
10.4 Conditions to avoid

See section 7 of the safety data sheet.
10.5 Incompatible materials

Oxidising agent, strong.
10.6 Hazardous decomposition products

Does not decompose when used for intended uses.

SECTION 11: Toxicological information

11.1 Information on hazard classes as defined in Regulation (EC) No 1272/2008
Acute toxicity
Based on available data, the classification criteria are not met.
Corrosion
Skin corrosion/irritation
Based on available data, the classification criteria are not met.
Serious eye damage/eye irritation
Causes serious eye irritation.
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Respiratory or skin sensitisation
Based on available data, the classification criteria are not met.
CMR effects (carcinogenicity, mutagenicity and toxicity for reproduction)
Carcinogenicity
Based on available data, the classification criteria are not met.
Germ cell mutagenicity
Based on available data, the classification criteria are not met.
Reproductive toxicity
Based on available data, the classification criteria are not met.
STOT-single exposure
May cause drowsiness or dizziness.
STOT-repeated exposure
Based on available data, the classification criteria are not met.
Aspiration hazard
Based on available data, the classification criteria are not met.
11.2 Information on other hazards

Endocrine disrupting potential:

The product does not contain any substance above the legal limits that is included in the list established under Article
59(1) of Regulation (EC) No 1907/2006 on the basis of endocrine disrupting properties or that has endocrine disrupting
or endocrine damaging properties according to Commission Delegated Regulation (EU) 2017/2100 or Commission
Regulation (EU) 2018/605.

Other indications of toxicity
The product has not been tested.The statements on toxicology were derived from the properties of the individual
components.

SECTION 12: Ecological information

12.1 Toxicity
The product has not been tested. The statement is derived from the properties of the single components.
Aquatic toxicity
Based on available data, the classification criteria are not met.
12.2 Persistence and degradability
Technically correct releases of minimal concentrations to adapted biological sewage plants, will not disturb the
biodegradability of activated sludge.
12.3 Bioaccumulative potential
No information available.
12.4 Mobility in soil
No information available.
12.5 Results of PBT and vPvB assessment

This product does not contain components in concentrations of 0.1% or higher which are classified as either persistent,
bioaccumulative and toxic (PBT) or very persistent and very bioaccumulative (vPvB).
The substances in the mixture do not meet the PBT/vPvB criteria according to REACH, annex XIII.

12.6 Endocrine disrupting properties
The product does not contain any substance above the legal limits that is included in the list established under Article
59(1) of Regulation (EC) No 1907/2006 on the basis of endocrine disrupting properties or that has endocrine disrupting
or endocrine damaging properties according to Commission Delegated Regulation (EU) 2017/2100 or Commission
Regulation (EU) 2018/605.

12.7 Other adverse effects
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The product does not contain any substances listed in Regulation (EC) 1005/2009 on substances that deplete the ozone
layer.
12.8 Additional ecotoxicological information
Additional information
Do not allow uncontrolled discharge of product into the environment.

SECTION 13: Disposal considerations

13.1 Waste treatment methods
Dispose according to legislation.
13.2 Additional information
Contaminated packages must be completely emptied and can be re-used following proper cleaning.

SECTION 14: Transport information

14.1 UN number or ID number
UN 1993

14.2 UN proper shipping name

Land transport (ADR/RID)
FLAMMABLE LIQUID, N.O.S. ( ETHANOL * METHYL ETHYL KETONE )

Sea transport (IMDG)
FLAMMABLE LIQUID, N.O.S. ( ETHANOL - METHYL ETHYL KETONE )

Air transport (ICAO-TI / IATA-DGR)
FLAMMABLE LIQUID, N.O.S. ( ETHANOL - METHYL ETHYL KETONE )
14.3 Transport hazard class(es)
Land transport (ADR/RID)

Class(es) : 3
Classification code : F1
Hazard identification number (Kemler
No.): 33
Tunnel restriction code : D/E
Special provisions : LQ1I-E2-ADR:III (<=4501)
Hazard label(s) : 3
Sea transport (IMDG)
Class(es) : 3
EmS-No. : F-E/S-E
Special provisions : LQ 11" E 2 IMDG 2.3.2.2 (Packing group III <= 450 I)
Hazard label(s) : 3
Air transport (ICAO-TI / IATA-DGR)
Class(es) : 3
Special provisions : E 2 - IATA 3.3.3.1 (Packing group III <= 30 1)
Hazard label(s) : 3

14.4 Packing group
I

14.5 Environmental hazards
Land transport (ADR/RID) : No
Sea transport (IMDG) : No
Air transport (ICAO-TI / IATA-DGR) : No

14.6 Special precautions for user
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None

14.7 Maritime transport in bulk according to IMO instruments
No transport as bulk according to IBC Code.

SECTION 15: Regulatory information

1 Safety, health and environmental regulations/legislation specific for the substance or
mixture
EU legislation
Authorisations and/or restrictions on use
Restrictions on use
Regulation (EC) No. 1907/2006 (REACH), Annex XVII (restrictions)
Use restriction according to REACH annex XVII, no. : 3, 40, 75

15.2 Chemical Safety Assessment

A chemical safety assessment has not been carried out for this preparation. For the following substances of this mixture
a chemical safety assessment has been carried out :

ETHANOL ; REACH No. : 01-2119457610-43 ; EC No. : 200-578-6; CAS No. : 64-17-5
SECTION 16: Other information

16.1 Indication of changes
None

16.2 Abbreviations and acronyms

ADR = European Agreement concerning the carriage of Dangerous goods by Road

ADN = European Agreement concerning the Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways

ATE = Estimated values for acute toxicity

AwSV = Ordinance on Installations for Handling Substances Hazardous to Water

CAS = Chemical Abstract Service Number

CE = European Community

CLP = EC Regulation 1272/2008

CMR = cancerogen mutagen reprotoxic

DIN = German Institute for Standardisation

DNEL = Derived No Effect Level

DMEL = Derived Minimum Effect Level

EC50 = Mean effective concentration that induces a defined effect other than death in a test population
EG = European Community

EN = European standards

IATA = International Air Transport Association Dangerous Goods Regulation

IBC-Code = International Code for the construction and equipment of ships carrying dangerous chemicals in large
quantities

IMDG = International Maritime Code for dangerous goods

ISO = International Organization for Standardization

LC50 = Lethal Concentration 50%

LD50 = Lethal dose 50%

MAK = Maximum workplace concentration

MARPOL = International Convention for the Protection of the Marine Environment from Ship-generated Litter
NOEC = No Observed Effect Concentration

OECD = Organisation for Economic Cooperation and Development

PBT = Persistent, bioaccumulative and toxic

pH = potential of hydrogen

PNEC = Predicted no effect concentration

PPM = parts per million

REACH = Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (EC Regulation 1907/2006)
RID = Regulation concerning the international transport of dangerous goods by train
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TRGS = Technical rules for hazardous substances (german rules)
TWA = Time-weighted average exposure limit
UN-Number = UN number for the transport of dangerous goods
VvPvB = Very Persistent and very Bioaccumulative as for REACH Regulation
VOC = Volatile organic Compounds
16.3 Key literature references and sources for data
None
16.4 Classification for mixtures and used evaluation method according to regulation (EC)
" No 1272/2008 [CLP]

Classification for mixtures and used evaluation method according to regulation (EC) No 1272/2008 [CLP]
16.5 Relevant H- and EUH-phrases (Number and full text)

H225 Highly flammable liquid and vapour.

H319 Causes serious eye irritation.

H336 May cause drowsiness or dizziness.

EUH066 Repeated exposure may cause skin dryness or cracking.
16.6 Training advice

None
16.7 Additional information

None

The above information describes exclusively the safety requirements of the product and is based on our present-day
knowledge. The information is intended to give you advice about the safe handling of the product named in this safety data
sheet, for storage, processing, transport and disposal. The information cannot be transferred to other products. In the case of
mixing the product with other products or in the case of processing, the information on this safety data sheet is not necessarily
valid for the new made-up material.
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RUBRIEK 1: Identificatie van de stof of het mengsel en van de
vennootschap/onderneming

1.1 Productidentificatie
eiml Dry-Guard Dip
Unieke formule-identificatie (UFI) : 7PX7-CC44-S00U-CYP1
1.2 Relevant geidentificeerd gebruik van de stof of het mengsel en ontraden gebruik
Relevante identificeerbare toepassingen
Producten voor dieren
1.3 Details betreffende de verstrekker van het veiligheidsinformatieblad

Leverancier

Ferdinand Eimermacher GmbH & Co. KG
Straat: Westring 24
Postcode/Plaats : 48356 Nordwalde
Land : Deutschland
Telefoon : +49 2573/9390-0
Telefax : +49 2573/2053

Contactpersoon voor informatie : info@eimermacher.de
www.eimermacher.de

1.4 Telefoonnummer voor noodgevallen

noodnummer Nederland, 24 h: Nationaal Vergiftigingen Informatie Centrum (NVIC): +31 (0)88 755 8000: Uitsluitend
bestemd om professionele hulpverleners te informeren bij acute vergiftigingen.

Neem dan contact op met uw huisarts (of buiten kantooruren met de huisartsenpost). Uw arts kan het NVIC dag en
nacht bereiken met vragen over de vergiftiging.

RUBRIEK 2: Identificatie van de gevaren

2.1 Indeling van de stof of het mengsel
Classificatie conform Verordening (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Flam. Lig. 2 ; H225 - Ontvlambare vloeibare stoffen : Categorie 2 ; Licht ontvlambare vloeistof en damp.
Eye Irrit. 2 ; H319 - Ernstig oogletsel/oogirritatie : Categorie 2 ; Veroorzaakt ernstige oogirritatie.
STOT SE 3 ; H336 - STOT bij eenmalige blootstelling : Categorie 3 ; Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken.
2.2 Etiketteringselementen
Labeling conform Verordening (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Gevarenpictogrammen

Vlam (GHS02) - Uitroepteken (GHS07)
Signaalwoord
Gevaar
Gevarenbestemmende componente(n) voor de etikettering
BUTANON ; CAS-nr. : 78-93-3
ETHYLACETAAT ; CAS-nr. : 141-78-6
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Gevarenaanduidingen

H225 Licht ontvlambare vloeistof en damp.

H319 Veroorzaakt ernstige oogirritatie.

H336 Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken.

Veiligheidsaanbevelingen

P101 Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden.

P210 Verwijderd houden van warmte, hete oppervlakken, vonken, open vuur en andere
ontstekingsbronnen. Niet roken.

P233 In goed gesloten verpakking bewaren.

P261 Inademing van damp vermijden.

P271 Alleen buiten of in een goed geventileerde ruimte gebruiken.

P305+P351+P338 BIJ CONTACT MET DE OGEN: Voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten;
contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen.

2.3 Andere gevaren

Mogelijke schadelijke effecten op de mens en mogelijke symptomen
Dit product bevat geen stof met hormoonontregelende eigenschappen met betrekking tot mensen aangezien geen van
de componenten aan de criteria voldoen.

Mogelijke schadelijke effecten op de omgeving

Dit product bevat geen stof met hormoonontregelende eigenschappen met betrekking tot niet-doelorganismen
aangezien geen van de componenten aan de criteria voldoen.

De stoffen in het mengsel voldoen niet aan de PBT/zPzB-criteria conform REACH, bijlage XIII.
RUBRIEK 3: Samenstelling en informatie over de bestanddelen
3.2 Mengsels

Gevaarlijke bestanddelen
ETHANOL ; REACh-nr. : 01-2119457610-43 ; EG-nr. : 200-578-6; CAS-nr. : 64-17-5

Gewichtsaandeel : >35-<40%

Classificatie 1272/2008 [CLP] : Flam. Lig. 2 ; H225 Eye Irrit. 2 ; H319

Specifieke concentratiegrenzen : Eye Irrit. 2 ; H319: C > 50 %
BUTANON ; EG-nr. : 201-159-0; CAS-nr. : 78-93-3

Gewichtsaandeel : >210-<15%

Classificatie 1272/2008 [CLP] : Flam. Lig. 2 ; H225 Eye Irrit. 2 ; H319 STOT SE 3 ; H336 EUH066
ETHYLACETAAT ; REACh-nr. : 141-78-6-XXXX ; EG-nr. : 205-500-4; CAS-nr. : 141-78-6

Gewichtsaandeel : >10-<15%

Classificatie 1272/2008 [CLP] : Flam. Lig. 2 ; H225 Eye Irrit. 2 ; H319 STOT SE 3 ; H336 EUH066

Aanvullende informatie
Voor de volledige tekst van de gevarenaanduidingen en EU-gevarenaanduidingen: zie SECTIE 16.

RUBRIEK 4: Eerstehulpmaatregelen

4.1 Beschrijving van de eerstehulpmaatregelen

Algemene informatie
Symptomen kunnen ook pas na vele uren optreden, derhalve is medische observatie ten minste tot 48 uur na het
ongeval noodzakelijk.

Na inhalatie
Voor frisse lucht zorgen. Bij bewusteloosheid en bestaande ademhaling in stabiele zijligging brengen en medisch
advies inwinnen.

Bij huidcontact
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Na aanraking met de huid onmiddellijk wassen met veel water en zeep.

Bij oogcontact
Bij oogcontact ogen met geopende oogleden voldoende lang met water spoelen, daarna direct oogarts consulteren.

Na inslikken
Bij doorslikken direct laten drinken: Water
Onmiddellijk arts consulteren.
4.2 Belangrijkste acute en uitgestelde symptomen en effecten
Hoofdpijn , Misselijkheid , Bedwelmdheid
Symptomen
Belangrijke of verdere belangrijke bekende symptomen en effecten zijn beschreven in de GHS-etikettering van het
product (zie rubriek 2) en in rubriek 11 (Toxicologische informatie). (Verdere) symptomen en/of effecten zijn nog niet
bekend.
Onze ervaring is dat er geen bijzondere gevaren te verwachten zijn als het product op de juiste wijze wordt behandeld
en gebruikt zoals bedoeld.
Vermelding van de vereiste onmiddellijke medische verzorging en speciale
behandeling
behandeling: Symptomen (ontsmetting, vitale functies), geen bekend specifiek tegengif.

RUBRIEK 5: Brandbestrijdingsmaatregelen

5.1 Blusmiddelen

Geschikte blusmiddelen
Kooldioxide (CO2) , Bluspoeder , Waternevel , alcoholbestendig schuim
Blusmaatregelen afstemmen op de omgeving.

Ongeschikte blusmiddelen
Sterke waterstraal Harde waterstraal
5.2 Speciale gevaren die door de stof of het mengsel worden veroorzaakt
Thermische ontleding kan tot het vrijkomen van irriterende gassen en dampen leiden.
5.3 Advies voor brandweerlieden
Speciale bescherming bij de brandbestrijding
Compleet beschermingspak , Geschikt adembeschermingsapparaat gebruiken.

5.4 Aanvullende informatie

Ter bescherming van personen en koeling van containers, in het gevarengebied watersproeistraal inzetten. Indien
zonder gevaar mogelijk, onbeschadigde containers uit de gevarenzone verwijderen.

RUBRIEK 6: Maatregelen bij het accidenteel vrijkomen van de stof of het mengsel

6.1 Persoonlijke voorzorgsmaatregelen, beschermingsmiddelen en noodprocedures

Voor voldoende ventilatie zorgen. Zie beschermingsmaatregelen onder punt 7 en 8. Gevaar voor uitglijden bij uitlopen
of morsen van het product.

6.2 Milieuvoorzorgsmaatregelen
Niet in de riolering of open wateren lozen.

6.3 Insluitings- en reinigingsmethoden en -materiaal
Met vioeistofbindende stoffen (zand, diatomeeénaarde, zuurbinder, universeel binder) opnemen. Het opgenomen
materiaal volgens hoofdstuk "opslag van afvalstoffen" behandelen.

6.4 Verwijzing naar andere rubrieken

Veilige verwerking: zie rubriek 7
Persoonlijke bescherming: zie rubriek 8
Afvalverwijdering: zie rubriek 13
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RUBRIEK 7: Hantering en opslag

7.1 Voorzorgsmaatregelen voor het veilig hanteren van de stof of het mengsel
Verpakking voorzichtig behandelen en openen. Uitsluitend op goed geventileerde plaatsen gebruiken.
Voorkomen van: ontstaan/vorming van aérosol
Beschermingsmaatregelen

Brandbeveiligingsmaatregelen

Verwijderd houden van ontstekingsbronnen - Niet roken. Maatregelen treffen tegen ontladingen van statische
elektriciteit. Containers na uitname van het product altijd stevig afsluiten.

Specifieke eisen of regelingen voor de hantering
Maatregelen treffen tegen ontladingen van statische elektriciteit.
7.2 Voorwaarden voor een veilige opslag, met inbegrip van incompatibele producten
Voorkomen van: UV-instraling/zonlicht
Niet blootstellen aan een temperatuur boven 50 °C. Gesloten verpakking op een goed geventileerde plaats bewaren.
Aan opslagruimtes en containers gestelde eisen

Vloeren dienen ondoorlaatbaar, vloeistofresistent en eenvoudig reinigbaar zijn. Zorgdragen voor voldoende ventilatie
van de opslagruimte. Uitsluitend in de oorspronkelijke verpakking bewaren. In goed gesloten verpakking bewaren.

7.3 Specifiek eindgebruik
Lees voor gebruik de handleiding. zie punt 1.2

RUBRIEK 8: Maatregelen ter beheersing van blootstelling/persoonlijke bescherming

8.1 Controleparameters

Werkplaatsgrenswaarden
BUTANON ; CAS-nr. : 78-93-3
Grenswaardetype (land van

herkomst) : STEL (EC)
Grenswaarde : 300 ppm / 900 mg/m3
Versie : 20.06.2019
Grenswaardetype (land van
herkomst) : pe TWA (EC)
Grenswaarde : 200 ppm / 600 mg/m3
Versie : 20.06.2019
DNEL-/PNEC-waarden
DNEL/DMEL
ETHANOL ; CAS-nr. : 64-17-5
Grenswaardetype : DNEL/DMEL (Consument)
Blootstellingsweg : Inhalatie
Blootstellingsfrequentie : Lange termijn
Grenswaarde : 114 mg/m3
Grenswaardetype : DNEL/DMEL (Consument)
Blootstellingsweg : Dermaal
Blootstellingsfrequentie : Lange termijn
Grenswaarde : 206 mg/kg
Beoordelingscoéfficiént : dag(en)
Grenswaardetype : DNEL/DMEL (Consument)
Blootstellingsweg : Oraal
Blootstellingsfrequentie : Lange termijn
Grenswaarde : 87 mg/kg
Beoordelingscoéfficiént : dag(en)
Pagina : 4/ 10
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Grenswaardetype : DNEL/DMEL (Werknemer)
Blootstellingsweg : Inhalatie
Blootstellingsfrequentie : Lange termijn
Grenswaarde : 950 mg/m3
Grenswaardetype : DNEL/DMEL (Werknemer)
Blootstellingsweg : Dermaal
Blootstellingsfrequentie : Lange termijn
Grenswaarde : 343 mg/kg
Beoordelingscoéfficiént : dag(en)

PNEC

ETHANOL ; CAS-nr. : 64-17-5

Grenswaardetype : PNEC (Aquatisch, Zoet water)
Grenswaarde : 0,96 mg/I

Grenswaardetype : PNEC (Aquatisch, Zeewater)
Grenswaarde : 0,79 mg/I

Grenswaardetype : PNEC (Sediment, zoet water)
Grenswaarde : 3,6 mg/kg

Grenswaardetype : PNEC (Sediment, zeewater)
Grenswaarde : 2,9 mg/kg

Grenswaardetype : PNEC (Grond)
Grenswaarde : 0,63 mg/|

Grenswaardetype : PNEC (Secundaire vergiftiging)
Grenswaarde : 0,38 g/kg

8.2 Maatregelen ter beheersing van blootstelling

Persoonlijke bescherming
Persoonlijke beschermingsuitrusting gebruiken.

Bescherming van de ogen/het gezicht

Bescherming van de huid
Bescherming van de handen

|'/--_-\'|
\.k/#

Bij kortdurig huidcontact : Geschikt handschoentype Wegwerphandschoenen. NBR (Nitrilrubber)

Bij herhaald handcontact : Voor gebruik dichtheid/ondoorlaatbaarheid controleren.

Geschikt materiaal CR (polychloroprenes, chloropreenrubber) Butylrubber

Doordringtijd 480 min

Dikte van het handschoenenmateriaal 5 mm

Opmerking : Bij de omgang met chemische werkstoffen mogen handschoenen die tegen chemicalién beschermen

met CE-kenmerk inclusief het viercijferige controlenummer, gedragen worden. EN ISO 374
Lichaamsbescherming

Antistatische schoenen en werkkleding dragen.
Beschermingskleding. EN 13034 Natuurlijke vezel (katoen) , hittebestendige synthetische vezels
Tegen chemicalién bestendige veiligheidsschoenen DIN EN 13832-2

Bescherming van de ademhalingswegen
Normaal gesproken is geen persoonlijke adembescherming noodzakelijk.
Algemene informatie
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Op de werkplaats niet eten, drinken, roken en snuiven. Voor werkpauze en werkeinde handen wassen.
RUBRIEK 9: Fysische en chemische eigenschappen
9.1 Informatie over fysische en chemische basiseigenschappen
Uiterlijk : Vioeibaar
Kleur : blauw
Geur : karakteristiek
Veiligheidsparameters
Fysische toestand : Vloeibaar
Smelt-/vriespunt : niet van toepassing
Ontledingstemperatuur : niet bepaald
Viampunt : 17  °C
Zelfontbrandingstemperatuur : niet van toepassing
Onderste explosiegrens : > 3,3 Vol-%
Bovenste ontploffingsgrens : < 19  Vol-%
Onderste explosiegrens : niet van toepassing
Bovenste ontploffingsgrens : niet van toepassing
Dichtheid : (20°C) 09 g/cm?
Oplosbaarheid in water : (20°C) niet bepaald
Oplosbaarheid in vet : (20°C) Niet bepaald.
pH: niet bepaald
logP O/W: niet bepaald
Viscositeit : (20°C) ca. 500 - 800 mPa*s
Kinematische viscositeit : (40°C) niet relevant
Geurdrempelwaarde : niet bepaald
Relatieve dampdichtheid : (20°C) niet bepaald
Verdampingssnelheid : niet bepaald
Maximaal VOS-gehalte (EG) : 54,6 Gew-%
Ontvlambare vaste stoffen : Niet van toepassing.
Ontvlambare gassen : Niet van toepassing.
Oxiderende vioeistoffen : Niet relevant.
Ontploffingseigenschappen : Niet van toepassing.
Bijtend voor metalen : Niet relevant.
9.2 Overige informatie
Geen
RUBRIEK 10: Stabiliteit en reactiviteit
10.1 Reactiviteit
Bij handhaving en opslag conform de voorschriften treden geen gevaarlijke reacties op.
10.2 Chemische stabiliteit
De substantie is onder de aanbevolen omstandigheden van opslag, gebruik en temperatuur chemisch stabiel.
10.3 Mogelijke gevaarlijke reacties
Er zijn geen gevaarlijke reacties bekend.
10.4 Te vermijden omstandigheden
Zie rubriek 7 van het veiligheidsinformatieblad.
10.5 Chemisch op elkaar inwerkende materialen
Oxiderend middel, sterk.
10.6 Gevaarlijke ontledingsproducten
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Valt niet uiteen bij gebruik volgens voorschriften
RUBRIEK 11: Toxicologische informatie

11.1 Informatie over gevarenklassen als omschreven in Verordening (EG) nr. 1272/2008
Acute toxiciteit
Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Corrosie
Huidcorrosie/ -irritatie
Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Ernstig oogletsel/oogirritatie
Veroorzaakt ernstige oogirritatie.
Sensibilisatie van de luchtwegen/de huid
Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
CMR-effecten (kankerverwekkende, erfgoedveranderende alsmede
voortplantingsbedreigende effecten)
Kankerverwekkendheid
Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Mutageniteit in geslachtscellen
Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Giftigheid voor de voortplanting
Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
STOT bij eenmalige blootstelling
Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken.
STOT bij herhaalde blootstelling
Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Gevaar bij inademing
Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
11.2 Informatie over andere gevaren

Endocrien storingspotentieel:

Het product bevat geen stoffen boven de wettelijke grenswaarden die zijn opgenomen in de lijst die is opgesteld
krachtens artikel 59, lid 1, van Verordening (EG) nr. 1907/2006 op basis van hormoonontregelende eigenschappen of
die hormoonontregelende of hormoonschadelijke eigenschappen hebben overeenkomstig Gedelegeerde Verordening
(EU) 2017/2100 van de Commissie of Verordening (EU) 2018/605 van de Commissie.

Andere aanwijzingen voor toxiciteit:
Het product is niet getest. De verklaringen inzake toxiciteit zijn afgeleid van de eigenschappen van de afzonderlijke
bestanddelen.

RUBRIEK 12: Ecologische informatie

12.1 Toxiciteit
Het product werd niet gecontroleerd. De verklaring is van de eigenschappen van de afzonderlijke componenten afgeleid.
Aquatoxiciteit
Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
12.2 Persistentie en afbreekbaarheid

Bij het op juiste wijze inbrengen van geringe concentraties in aangepaste biologische zuiveringsinstallaties kunnen geen
storingen in de afbreekactiviteit van actief slib worden verwacht.

12.3 Bioaccumulatie
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Er is geen informatie beschikbaar.

12.4 Mobiliteit in de bodem
Er is geen informatie beschikbaar.

12.5 Resultaten van PBT- en zPzB-beoordeling
Dit product bevat geen bestanddelen in concentraties van 0,1% of hoger die zijn ingedeeld als persistent,
bioaccumulerend en toxisch (PBT) of zeer persistent en zeer bioaccumulerend (vPvB).
De stoffen in het mengsel voldoen niet aan de PBT/zPzB-criteria conform REACH, bijlage XIII.

12.6 Hormoonontregelende eigenschappen
Het product bevat geen stoffen boven de wettelijke grenswaarden die zijn opgenomen in de lijst die is opgesteld
krachtens artikel 59, lid 1, van Verordening (EG) nr. 1907/2006 op basis van hormoonontregelende eigenschappen of
die hormoonontregelende of hormoonschadelijke eigenschappen hebben overeenkomstig Gedelegeerde Verordening
(EU) 2017/2100 van de Commissie of Verordening (EU) 2018/605 van de Commissie.

12.7 Andere schadelijke effecten
Het product bevat geen stoffen die zijn opgenomen in Verordening (EG) 1005/2009 betreffende de ozonlaag afbrekende
stoffen.

12.8 Bijkomende ecotoxicologische informatie
Aanvullende informatie

Product niet ongecontroleerd in het milieu laten komen.

RUBRIEK 13: Instructies voor verwijdering

13.1 Afvalverwerkingsmethoden
Afvalverwijdering volgens overheidsbepalingen. De toekenning van de afvalsleutelnummers/afvalmarkeringen dient
conform AVV branche- en processpecifiek plaats te vinden.

13.2 Aanvullende informatie

Dispose of contents / partially emptied container to hazardous waste. Dispose of empty container to municipal waste
after proper use of the product.

RUBRIEK 14: Informatie met betrekking tot het vervoer

14.1 VN-nummer of ID-nummer
VN 1993
14.2 Juiste ladingnaam overeenkomstig de modelreglementen van de VN

Landtransport (ADR/RID)
BRANDBARE VLOEISTOF, N.E.G. ( ETHANOL * METHYLETHYLKETON )

Transport op open zee (IMDG)
FLAMMABLE LIQUID, N.O.S. ( ETHANOL * METHYL ETHYL KETONE )

Luchttransport (ICAO-TI / IATA-DGR)
FLAMMABLE LIQUID, N.O.S. ( ETHANOL * METHYL ETHYL KETONE )
14.3 Transportgevarenklasse(n)
Landtransport (ADR/RID)

Klasse(n) : 3
Classificeringscode : F1
Gevaarnummer (Kemler-nr.) : 33
Code tunnelbeperking : D/E
Speciale voorschriften : LQ11-E2-ADR:III (<=4501)
Gevarenlabel(s) : 3
Transport op open zee (IMDG)
Klasse(n) : 3
EmS nummer : F-E/S-E
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Speciale voorschriften :
Gevarenlabel(s) :

Luchttransport (ICAO-TI / IATA-DGR)

Klasse(n) :
Speciale voorschriften :
Gevarenlabel(s) :

14.4 Verpakkingsgroep
II
14.5 Milieugevaren

Landtransport (ADR/RID) : Nee
Transport op open zee (IMDG) :

Nee

LQ11-E2-IMDG 2.3.2.2 (Verpakkingsgroep III <= 450 I)
3

3
E 2 - IATA 3.3.3.1 (Verpakkingsgroep III <= 30 I)
3

Luchttransport (ICAO-TI / IATA-DGR) :

Nee

14.6 Bijzondere voorzorgen voor de gebruiker
Geen

14.7 Zeevervoer in bulk overeenkomstig IMO-instrumenten
Mag overeenkomstig de IBC-code niet als bulk worden vervoerd.

RUBRIEK 15: Regelgeving

151 Specifieke veiligheids-, gezondheids- en milieureglementen en -wetgeving voor de
stof of het mengsel
letten op technisch blad met toelichtingen en verklaringen.
EU-voorschriften
Vergunningen en/of gebruiksbeperkingen
Gebruiksbeperkingen
Verordening (EG) nr. 1907/2006 (REACH), Tillegg XVII (beperkingen)
Gebruiksbeperking overeenkomstig REACH bijlage XVII, nr. : 3, 40, 75

15.2 Chemischeveiligheidsbeoordeling
Voor dit preparaat is geen chemische veiligheidsbeoordeling uitgevoerd. Een chemischeveiligheidsbeoordeling heeft voor
de volgende stoffen in dit mengsel plaatsgevonden :
ETHANOL ; REACh-nr. : 01-2119457610-43 ; EG-nr. : 200-578-6; CAS-nr. : 64-17-5
ETHYLACETAAT ; REACh-nr. : 141-78-6-XXXX ; EG-nr. : 205-500-4; CAS-nr. : 141-78-6

RUBRIEK 16: Overige informatie

16.1 Indicatie van wijzigingen
Geen

16.2 Afkortingen en acroniemen

ADR = Europese Overeenkomst betreffende het vervoer van gevaarlijke goederen over de weg ADN = Umowa
europejska dotyczaca przewozu towaréw niebezpiecznych $rddlgdowymi drogami wodnymi ATE = Geschatte waarden
voor acute toxiciteit CAS = Chemical Abstract Service Nummer CE = Europese Gemeenschap CLP = EG-verordening
1272/2008 CMR = kankerverwekkend mutageen reprotoxisch DIN = Duits Instituut voor Normalisatie DNEL = Afgeleid
geen effect niveau DMEL = Afgeleid minimaal effectniveau EC50 = Gemiddelde effectieve concentratie die in een
testpopulatie een bepaald effect, niet zijnde de dood, teweegbrengt EG = Europese Gemeenschap EN = Europese
normen IATA = Internationale vereniging voor luchtvervoer Verordening gevaarlijke goederen IBC-Code =
Internationale code voor de bouw en uitrusting van schepen die gevaarlijke chemische stoffen in grote hoeveelheden
vervoeren IMDG = Internationale maritieme code voor gevaarlijke goederen ISO = Internationale Organisatie voor
Normalisatie LC50 = Dodelijke concentratie 50% LD50 = Dodelijke dosis 50% MAK = Maximale concentratie op de
werkplek MARPOL = Internationaal Verdrag ter bescherming van het mariene milieu tegen scheepsafval NOEC = No
Observed Effect Concentration OECD = Organisatie voor Economische Samenwerking en Ontwikkeling PBT = Persistent,
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bioaccumulerend en toxisch pH = potentieel van waterstof PNEC = Voorspelde concentratie zonder effect PPM = delen
per miljoen REACH = Registratie, evaluatie, vergunningverlening en beperking van chemische stoffen (EG-verordening
1907/2006) RID = Verordening betreffende het internationale vervoer van gevaarlijke goederen per trein TWA =
Tijdgewogen gemiddelde blootstellingsgrenswaarde UN- nummer = VN-nummer voor het vervoer van gevaarlijke
goederen vPvB = Zeer persistent en zeer bioaccumulerend zoals voor de REACH-verordening

16.3 Belangrijke literatuuropgaven en gegevensbronnen
Geen

16.4 Indeling van mengsels en toegepaste beoordelingsmethode conform verordening

" (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Indeling van mengsels en toegepaste beoordelingsmethode conform verordening (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
16.5 Woordelijke inhoud van de H- en EUH-zinnen (Nummer en volledige tekst)

H225 Licht ontvlambare vloeistof en damp.

H319 Veroorzaakt ernstige oogirritatie.

H336 Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken.

EUH066 Herhaalde blootstelling kan een droge of een gebarsten huid veroorzaken.
16.6 Opleidingsinformatie

Geen
16.7 Aanvullende informatie

Geen

Wij verklaren naar ons beste geweten dat de in dit veiligheidsinformatieblad opgenomen gegevens overeenkomen met onze
kennisstand ten tijde van de druk. De informatie moeten aanwijzingen voor de veilige omgang met het in dit veiligheidsblad
genoemde product bij opslag, verwerking, transport en afvalverwerking bevatten. De gegevens zijn niet overdraagbaar op
andere producten. Voor zover het product met ander materiaal vermengd of verwerkt wordt zijn de gegevens van dit
veiligheidsblad niet zonder meer op het op die manier geproduceerde nieuwe materiaal overdraagbaar.
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Productnaam : eimi Dry-Guard Dip
Herziening : 02.02.2023 Versie : 1.0.0
Afdrukdatum : 02.12.2024

RUBRIEK 1: Identificatie van de stof of het mengsel en van de
vennootschap/onderneming

1.1 Productidentificatie
eiml Dry-Guard Dip
Unieke formule-identificatie (UFI) : 7PX7-CC44-S00U-CYP1
1.2 Relevant geidentificeerd gebruik van de stof of het mengsel en ontraden gebruik
Relevante identificeerbare toepassingen
Producten voor dieren
1.3 Details betreffende de verstrekker van het veiligheidsinformatieblad

Leverancier
Ferdinand Eimermacher GmbH & Co. KG

Straat: Westring 24
Postcode/Plaats : 48356 Nordwalde
Land : Deutschland

Telefoon : +49 2573/9390-0
Telefax : +49 2573/2053

Contactpersoon voor informatie : info@eimermacher.de
www.eimermacher.de

1.4 Telefoonnummer voor noodgevallen
noodnummer Belgi€, 24 h: Belgisch Antigifcentrum Tel: 070 245 245 (bel gratis)
RUBRIEK 2: Identificatie van de gevaren

2.1 Indeling van de stof of het mengsel

Classificatie conform Verordening (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Flam. Lig. 2 ; H225 - Ontvlambare vloeibare stoffen : Categorie 2 ; Licht ontvlambare vloeistof en damp.
Eye Irrit. 2 ; H319 - Ernstig oogletsel/oogirritatie : Categorie 2 ; Veroorzaakt ernstige oogirritatie.
STOT SE 3 ; H336 - STOT bij eenmalige blootstelling : Categorie 3 ; Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken.

2.2 Etiketteringselementen
Labeling conform Verordening (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Gevarenpictogrammen

Vlam (GHS02) - Uitroepteken (GHS07)
Signaalwoord
Gevaar
Gevarenbestemmende componente(n) voor de etikettering
BUTANON ; CAS-nr. : 78-93-3
ETHYLACETAAT ; CAS-nr. : 141-78-6
Gevarenaanduidingen

H225 Licht ontvlambare vloeistof en damp.
H319 Veroorzaakt ernstige oogirritatie.
Pagina:1/10
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H336 Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken.

Veiligheidsaanbevelingen
P101 Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden.
P210 Verwijderd houden van warmte, hete oppervlakken, vonken, open vuur en andere
ontstekingsbronnen. Niet roken.

P233 In goed gesloten verpakking bewaren.

P261 Inademing van damp vermijden.

P271 Alleen buiten of in een goed geventileerde ruimte gebruiken.

P305+P351+P338 BIJ CONTACT MET DE OGEN: Voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten;
contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen.

2.3 Andere gevaren

Mogelijke schadelijke effecten op de mens en mogelijke symptomen
Dit product bevat geen stof met hormoonontregelende eigenschappen met betrekking tot mensen aangezien geen van
de componenten aan de criteria voldoen.

Mogelijke schadelijke effecten op de omgeving
Dit product bevat geen stof met hormoonontregelende eigenschappen met betrekking tot niet-doelorganismen
aangezien geen van de componenten aan de criteria voldoen.
De stoffen in het mengsel voldoen niet aan de PBT/zPzB-criteria conform REACH, bijlage XIII.

RUBRIEK 3: Samenstelling en informatie over de bestanddelen
3.2 Mengsels

Gevaarlijke bestanddelen
ETHANOL ; REACh-nr. : 01-2119457610-43 ; EG-nr. : 200-578-6; CAS-nr. : 64-17-5

Gewichtsaandeel : 235-<40%

Classificatie 1272/2008 [CLP] : Flam. Lig. 2 ; H225 Eye Irrit. 2 ; H319

Specifieke concentratiegrenzen : Eye Irrit. 2 ; H319: C > 50 %
BUTANON ; EG-nr. : 201-159-0; CAS-nr. : 78-93-3

Gewichtsaandeel : >10-<15%

Classificatie 1272/2008 [CLP] : Flam. Lig. 2 ; H225 Eye Irrit. 2 ; H319 STOT SE 3 ; H336 EUH066
ETHYLACETAAT ; REACh-nr. : 141-78-6-XXXX ; EG-nr. : 205-500-4; CAS-nr. : 141-78-6

Gewichtsaandeel : 210-<15%

Classificatie 1272/2008 [CLP] : Flam. Lig. 2 ; H225 Eye Irrit. 2 ; H319 STOT SE 3 ; H336 EUH066

Aanvullende informatie
Voor de volledige tekst van de gevarenaanduidingen en EU-gevarenaanduidingen: zie SECTIE 16.

RUBRIEK 4: Eerstehulpmaatregelen

4.1 Beschrijving van de eerstehulpmaatregelen

Algemene informatie
Symptomen kunnen ook pas na vele uren optreden, derhalve is medische observatie ten minste tot 48 uur na het
ongeval noodzakelijk.

Na inhalatie
Voor frisse lucht zorgen. Bij bewusteloosheid en bestaande ademhaling in stabiele zijligging brengen en medisch
advies inwinnen.

Bij huidcontact
Na aanraking met de huid onmiddellijk wassen met veel water en zeep.

Bij oogcontact
Bij oogcontact ogen met geopende oogleden voldoende lang met water spoelen, daarna direct oogarts consulteren.
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Na inslikken
Bij doorslikken direct laten drinken: Water
Onmiddellijk arts consulteren.

4.2 Belangrijkste acute en uitgestelde symptomen en effecten

Hoofdpijn , Misselijkheid , Bedwelmdheid

Symptomen
Belangrijke of verdere belangrijke bekende symptomen en effecten zijn beschreven in de GHS-etikettering van het
product (zie rubriek 2) en in rubriek 11 (Toxicologische informatie). (Verdere) symptomen en/of effecten zijn nog niet
bekend.
Onze ervaring is dat er geen bijzondere gevaren te verwachten zijn als het product op de juiste wijze wordt behandeld
en gebruikt zoals bedoeld.

Vermelding van de vereiste onmiddellijke medische verzorging en speciale
behandeling

behandeling: Symptomen (ontsmetting, vitale functies), geen bekend specifiek tegengif.
RUBRIEK 5: Brandbestrijdingsmaatregelen

5.1 Blusmiddelen

Geschikte blusmiddelen
Kooldioxide (CO2) , Bluspoeder , Waternevel , alcoholbestendig schuim
Blusmaatregelen afstemmen op de omgeving.

Ongeschikte blusmiddelen
Sterke waterstraal Harde waterstraal
5.2 Speciale gevaren die door de stof of het mengsel worden veroorzaakt
Thermische ontleding kan tot het vrijkomen van irriterende gassen en dampen leiden.
5.3 Advies voor brandweerlieden
Speciale bescherming bij de brandbestrijding
Compleet beschermingspak , Geschikt adembeschermingsapparaat gebruiken.
5.4 Aanvullende informatie

Ter bescherming van personen en koeling van containers, in het gevarengebied watersproeistraal inzetten. Indien
zonder gevaar mogelijk, onbeschadigde containers uit de gevarenzone verwijderen.

RUBRIEK 6: Maatregelen bij het accidenteel vrijkomen van de stof of het mengsel

6.1 Persoonlijke voorzorgsmaatregelen, beschermingsmiddelen en noodprocedures

Voor voldoende ventilatie zorgen. Zie beschermingsmaatregelen onder punt 7 en 8. Gevaar voor uitglijden bij uitlopen
of morsen van het product.

6.2 Milieuvoorzorgsmaatregelen
Niet in de riolering of open wateren lozen.
6.3 Insluitings- en reinigingsmethoden en -materiaal

Met vloeistofbindende stoffen (zand, diatomeeénaarde, zuurbinder, universeel binder) opnemen. Het opgenomen
materiaal volgens hoofdstuk "opslag van afvalstoffen" behandelen.

6.4 Verwijzing naar andere rubrieken
Veilige verwerking: zie rubriek 7
Persoonlijke bescherming: zie rubriek 8
Afvalverwijdering: zie rubriek 13

RUBRIEK 7: Hantering en opslag
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7.1 Voorzorgsmaatregelen voor het veilig hanteren van de stof of het mengsel

Verpakking voorzichtig behandelen en openen. Uitsluitend op goed geventileerde plaatsen gebruiken.
Voorkomen van: ontstaan/vorming van aérosol

Beschermingsmaatregelen
Brandbeveiligingsmaatregelen

Verwijderd houden van ontstekingsbronnen - Niet roken. Maatregelen treffen tegen ontladingen van statische

elektriciteit. Containers na uitname van het product altijd stevig afsluiten.
Specifieke eisen of regelingen voor de hantering
Maatregelen treffen tegen ontladingen van statische elektriciteit.

7.2 Voorwaarden voor een veilige opslag, met inbegrip van incompatibele producten

Voorkomen van: UV-instraling/zonlicht

Niet blootstellen aan een temperatuur boven 50 °C. Gesloten verpakking op een goed geventileerde plaats bewaren.

Aan opslagruimtes en containers gestelde eisen

Vloeren dienen ondoorlaatbaar, vloeistofresistent en eenvoudig reinigbaar zijn. Zorgdragen voor voldoende ventilatie
van de opslagruimte. Uitsluitend in de oorspronkelijke verpakking bewaren. In goed gesloten verpakking bewaren.

7.3 Specifiek eindgebruik
Lees voor gebruik de handleiding. zie punt 1.2

RUBRIEK 8: Maatregelen ter beheersing van blootstelling/persoonlijke bescherming

8.1 Controleparameters

Werkplaatsgrenswaarden
BUTANON ; CAS-nr. : 78-93-3
Grenswaardetype (land van

herkomst) : STEL (EC)
Grenswaarde : 300 ppm / 900 mg/m3
Versie : 20.06.2019
Grenswaardetype (land van
herkomst) : tvpe TWA (EC)
Grenswaarde : 200 ppm / 600 mg/m3
Versie : 20.06.2019
DNEL-/PNEC-waarden
DNEL/DMEL
ETHANOL ; CAS-nr. : 64-17-5
Grenswaardetype : DNEL/DMEL (Consument)
Blootstellingsweg : Inhalatie
Blootstellingsfrequentie : Lange termijn
Grenswaarde : 114 mg/m3
Grenswaardetype : DNEL/DMEL (Consument)
Blootstellingsweg : Dermaal
Blootstellingsfrequentie : Lange termijn
Grenswaarde : 206 mg/kg
Beoordelingscoéfficiént : dag(en)
Grenswaardetype : DNEL/DMEL (Consument)
Blootstellingsweg : Oraal
Blootstellingsfrequentie : Lange termijn
Grenswaarde : 87 mg/kg
Beoordelingscoéfficiént : dag(en)
Grenswaardetype : DNEL/DMEL (Werknemer)
Blootstellingsweg : Inhalatie

Blootstellingsfrequentie :

Lange termijn
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Grenswaarde : 950 mg/m3
Grenswaardetype : DNEL/DMEL (Werknemer)
Blootstellingsweg : Dermaal
Blootstellingsfrequentie : Lange termijn
Grenswaarde : 343 mg/kg
Beoordelingscoéfficiént : dag(en)
PNEC
ETHANOL ; CAS-nr. : 64-17-5
Grenswaardetype : PNEC (Aquatisch, Zoet water)
Grenswaarde : 0,96 mg/I
Grenswaardetype : PNEC (Aquatisch, Zeewater)
Grenswaarde : 0,79 mg/I
Grenswaardetype : PNEC (Sediment, zoet water)
Grenswaarde : 3,6 mg/kg
Grenswaardetype : PNEC (Sediment, zeewater)
Grenswaarde : 2,9 mg/kg
Grenswaardetype : PNEC (Grond)
Grenswaarde : 0,63 mg/|
Grenswaardetype : PNEC (Secundaire vergiftiging)
Grenswaarde : 0,38 g/kg

8.2 Maatregelen ter beheersing van blootstelling

Persoonlijke bescherming

Persoonlijke beschermingsuitrusting gebruiken.
Bescherming van de ogen/het gezicht

Bescherming van de huid
Bescherming van de handen

|'/--_-\'|
\.k//

Bij kortdurig huidcontact : Geschikt handschoentype Wegwerphandschoenen. NBR (Nitrilrubber)
Bij herhaald handcontact : Voor gebruik dichtheid/ondoorlaatbaarheid controleren.

Geschikt materiaal CR (polychloroprenes, chloropreenrubber) Butylrubber

Doordringtijd 480 min

Dikte van het handschoenenmateriaal 5 mm
Opmerking : Bij de omgang met chemische werkstoffen mogen handschoenen die tegen chemicali€n beschermen
met CE-kenmerk inclusief het viercijferige controlenummer, gedragen worden. EN ISO 374

Lichaamsbescherming

Antistatische schoenen en werkkleding dragen.
Beschermingskleding. EN 13034 Natuurlijke vezel (katoen) , hittebestendige synthetische vezels

Tegen chemicalién bestendige veiligheidsschoenen DIN EN 13832-2

Bescherming van de ademhalingswegen

Normaal gesproken is geen persoonlijke adembescherming noodzakelijk.

Algemene informatie

Op de werkplaats niet eten, drinken, roken en snuiven. Voor werkpauze en werkeinde handen wassen.

RUBRIEK 9: Fysische en chemische eigenschappen
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9.1 Informatie over fysische en chemische basiseigenschappen
Uiterlijk :  Vioeibaar

Kleur : blauw

Geur: karakteristiek

Veiligheidsparameters
Fysische toestand : Vloeibaar
Smelt-/vriespunt : niet van toepassing
Ontledingstemperatuur : niet bepaald
Vlampunt : 17 °C
Zelfontbrandingstemperatuur : niet van toepassing
Onderste explosiegrens : > 3,3 Vol-%
Bovenste ontploffingsgrens : < 19 Vol-%
Onderste explosiegrens : niet van toepassing
Bovenste ontploffingsgrens : niet van toepassing
Dichtheid : (20°C) 09 g/cm?
Oplosbaarheid in water : (20°C) niet bepaald
Oplosbaarheid in vet : (20°C) Niet bepaald.
pH: niet bepaald
logP O/W: niet bepaald
Viscositeit : (20°C) ca. 500 - 800 mPa*s
Kinematische viscositeit : (40°C) niet relevant
Geurdrempelwaarde : niet bepaald
Relatieve dampdichtheid : (20°C) niet bepaald
Verdampingssnelheid : niet bepaald
Maximaal VOS-gehalte (EG) : 54,6 Gew-%
Ontvlambare vaste stoffen : Niet van toepassing.
Ontvlambare gassen : Niet van toepassing.
Oxiderende vloeistoffen : Niet relevant.
Ontploffingseigenschappen : Niet van toepassing.
Bijtend voor metalen : Niet relevant.

9.2 Overige informatie
Geen

RUBRIEK 10: Stabiliteit en reactiviteit

10.1 Reactiviteit
Bij handhaving en opslag conform de voorschriften treden geen gevaarlijke reacties op.
10.2 Chemische stabiliteit
De substantie is onder de aanbevolen omstandigheden van opslag, gebruik en temperatuur chemisch stabiel.
10.3 Mogelijke gevaarlijke reacties
Er zijn geen gevaarlijke reacties bekend.
10.4 Te vermijden omstandigheden
Zie rubriek 7 van het veiligheidsinformatieblad.
10.5 Chemisch op elkaar inwerkende materialen
Oxiderend middel, sterk.

10.6 Gevaarlijke ontledingsproducten
Valt niet uiteen bij gebruik volgens voorschriften

RUBRIEK 11: Toxicologische informatie
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11.1 Informatie over gevarenklassen als omschreven in Verordening (EG) nr. 1272/2008
Acute toxiciteit
Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Corrosie
Huidcorrosie/ -irritatie
Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Ernstig oogletsel/oogirritatie
Veroorzaakt ernstige oogirritatie.
Sensibilisatie van de luchtwegen/de huid
Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
CMR-effecten (kankerverwekkende, erfgoedveranderende alsmede
voortplantingsbedreigende effecten)
Kankerverwekkendheid
Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Mutageniteit in geslachtscellen
Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Giftigheid voor de voortplanting
Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
STOT bij eenmalige blootstelling
Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken.
STOT bij herhaalde blootstelling
Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Gevaar bij inademing
Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
11.2 Informatie over andere gevaren

Endocrien storingspotentieel:

Het product bevat geen stoffen boven de wettelijke grenswaarden die zijn opgenomen in de lijst die is opgesteld
krachtens artikel 59, lid 1, van Verordening (EG) nr. 1907/2006 op basis van hormoonontregelende eigenschappen of
die hormoonontregelende of hormoonschadelijke eigenschappen hebben overeenkomstig Gedelegeerde Verordening
(EU) 2017/2100 van de Commissie of Verordening (EU) 2018/605 van de Commissie.

Andere aanwijzingen voor toxiciteit:
Het product is niet getest. De verklaringen inzake toxiciteit zijn afgeleid van de eigenschappen van de afzonderlijke
bestanddelen.

RUBRIEK 12: Ecologische informatie

12.1 Toxiciteit
Het product werd niet gecontroleerd. De verklaring is van de eigenschappen van de afzonderlijke componenten afgeleid.
Aquatoxiciteit
Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
12.2 Persistentie en afbreekbaarheid

Bij het op juiste wijze inbrengen van geringe concentraties in aangepaste biologische zuiveringsinstallaties kunnen geen
storingen in de afbreekactiviteit van actief slib worden verwacht.

12.3 Bioaccumulatie
Er is geen informatie beschikbaar.

12.4 Mobiliteit in de bodem
Er is geen informatie beschikbaar.
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12.5 Resultaten van PBT- en zPzB-beoordeling

Dit product bevat geen bestanddelen in concentraties van 0,1% of hoger die zijn ingedeeld als persistent,
bioaccumulerend en toxisch (PBT) of zeer persistent en zeer bioaccumulerend (vPvB).

De stoffen in het mengsel voldoen niet aan de PBT/zPzB-criteria conform REACH, bijlage XIII.

12.6 Hormoonontregelende eigenschappen
Het product bevat geen stoffen boven de wettelijke grenswaarden die zijn opgenomen in de lijst die is opgesteld
krachtens artikel 59, lid 1, van Verordening (EG) nr. 1907/2006 op basis van hormoonontregelende eigenschappen of
die hormoonontregelende of hormoonschadelijke eigenschappen hebben overeenkomstig Gedelegeerde Verordening
(EU) 2017/2100 van de Commissie of Verordening (EU) 2018/605 van de Commissie.

12.7 Andere schadelijke effecten
Het product bevat geen stoffen die zijn opgenomen in Verordening (EG) 1005/2009 betreffende de ozonlaag afbrekende
stoffen.

12.8 Bijkomende ecotoxicologische informatie
Aanvullende informatie

Product niet ongecontroleerd in het milieu laten komen.

RUBRIEK 13: Instructies voor verwijdering

13.1 Afvalverwerkingsmethoden
Afvalverwijdering volgens overheidsbepalingen. De toekenning van de afvalsleutelnummers/afvalmarkeringen dient
conform AVV branche- en processpecifiek plaats te vinden.

13.2 Aanvullende informatie

Dispose of contents / partially emptied container to hazardous waste. Dispose of empty container to municipal waste
after proper use of the product.

RUBRIEK 14: Informatie met betrekking tot het vervoer

14.1 VN-nummer of ID-nummer
VN 1993
14.2 Juiste ladingnaam overeenkomstig de modelreglementen van de VN

Landtransport (ADR/RID)
BRANDBARE VLOEISTOF, N.E.G. ( ETHANOL - METHYLETHYLKETON )

Transport op open zee (IMDG)
FLAMMABLE LIQUID, N.O.S. ( ETHANOL * METHYL ETHYL KETONE )

Luchttransport (ICAO-TI / IATA-DGR)
FLAMMABLE LIQUID, N.O.S. ( ETHANOL - METHYL ETHYL KETONE )
14.3 Transportgevarenklasse(n)
Landtransport (ADR/RID)

Klasse(n) : 3
Classificeringscode : F1
Gevaarnummer (Kemler-nr.) : 33
Code tunnelbeperking : D/E
Speciale voorschriften : LQ1I-E2-ADR:III (<=4501)
Gevarenlabel(s) : 3
Transport op open zee (IMDG)
Klasse(n) : 3
EmS nummer : F-E/S-E
Speciale voorschriften : LQ 11 E 2" IMDG 2.3.2.2 (Verpakkingsgroep III <= 450 I)

Gevarenlabel(s) : 3
Luchttransport (ICAO-TI / IATA-DGR)
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Klasse(n) : 3

Speciale voorschriften : E 2 - IATA 3.3.3.1 (Verpakkingsgroep III <= 30 I)

Gevarenlabel(s) : 3
14.4 Verpakkingsgroep

II

14.5 Milieugevaren
Landtransport (ADR/RID) : Nee
Transport op open zee (IMDG) : Nee
Luchttransport (ICAO-TI / IATA-DGR) : Nee

14.6 Bijzondere voorzorgen voor de gebruiker
Geen

14.7 Zeevervoer in bulk overeenkomstig IMO-instrumenten
Mag overeenkomstig de IBC-code niet als bulk worden vervoerd.

RUBRIEK 15: Regelgeving

15.1 Specifieke veiligheids-, gezondheids- en milieureglementen en -wetgeving voor de
stof of het mengsel
letten op technisch blad met toelichtingen en verklaringen.
EU-voorschriften
Vergunningen en/of gebruiksbeperkingen
Gebruiksbeperkingen
Verordening (EG) nr. 1907/2006 (REACH), Tillegg XVII (beperkingen)
Gebruiksbeperking overeenkomstig REACH bijlage XVII, nr. : 3, 40, 75

15.2 Chemischeveiligheidsbeoordeling

Voor dit preparaat is geen chemische veiligheidsbeoordeling uitgevoerd. Een chemischeveiligheidsbeoordeling heeft voor
de volgende stoffen in dit mengsel plaatsgevonden :

ETHANOL ; REACh-nr. : 01-2119457610-43 ; EG-nr. : 200-578-6; CAS-nr. : 64-17-5
ETHYLACETAAT ; REACh-nr. : 141-78-6-XXXX ; EG-nr. : 205-500-4; CAS-nr. : 141-78-6

RUBRIEK 16: Overige informatie

16.1 Indicatie van wijzigingen
Geen

16.2 Afkortingen en acroniemen

ADR = Europese Overeenkomst betreffende het vervoer van gevaarlijke goederen over de weg ADN = Umowa
europejska dotyczaca przewozu towaréw niebezpiecznych $rddlgdowymi drogami wodnymi ATE = Geschatte waarden
voor acute toxiciteit CAS = Chemical Abstract Service Nummer CE = Europese Gemeenschap CLP = EG-verordening
1272/2008 CMR = kankerverwekkend mutageen reprotoxisch DIN = Duits Instituut voor Normalisatie DNEL = Afgeleid
geen effect niveau DMEL = Afgeleid minimaal effectniveau EC50 = Gemiddelde effectieve concentratie die in een
testpopulatie een bepaald effect, niet zijnde de dood, teweegbrengt EG = Europese Gemeenschap EN = Europese
normen IATA = Internationale vereniging voor luchtvervoer Verordening gevaarlijke goederen IBC-Code =
Internationale code voor de bouw en uitrusting van schepen die gevaarlijke chemische stoffen in grote hoeveelheden
vervoeren IMDG = Internationale maritieme code voor gevaarlijke goederen ISO = Internationale Organisatie voor
Normalisatie LC50 = Dodelijke concentratie 50% LD50 = Dodelijke dosis 50% MAK = Maximale concentratie op de
werkplek MARPOL = Internationaal Verdrag ter bescherming van het mariene milieu tegen scheepsafval NOEC = No
Observed Effect Concentration OECD = Organisatie voor Economische Samenwerking en Ontwikkeling PBT = Persistent,
bioaccumulerend en toxisch pH = potentieel van waterstof PNEC = Voorspelde concentratie zonder effect PPM = delen
per miljoen REACH = Registratie, evaluatie, vergunningverlening en beperking van chemische stoffen (EG-verordening
1907/2006) RID = Verordening betreffende het internationale vervoer van gevaarlijke goederen per trein TWA =
Tijdgewogen gemiddelde blootstellingsgrenswaarde UN- nummer = VN-nummer voor het vervoer van gevaarlijke
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goederen vPvB = Zeer persistent en zeer bioaccumulerend zoals voor de REACH-verordening
16.3 Belangrijke literatuuropgaven en gegevensbronnen
Geen
16.4 Indeling van mengsels en toegepaste beoordelingsmethode conform verordening
(EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Indeling van mengsels en toegepaste beoordelingsmethode conform verordening (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
16.5 Woordelijke inhoud van de H- en EUH-zinnen (Nummer en volledige tekst)

H225 Licht ontvlambare vloeistof en damp.

H319 Veroorzaakt ernstige oogirritatie.

H336 Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken.

EUH066 Herhaalde blootstelling kan een droge of een gebarsten huid veroorzaken.
16.6 Opleidingsinformatie

Geen
16.7 Aanvullende informatie

Geen

Wij verklaren naar ons beste geweten dat de in dit veiligheidsinformatieblad opgenomen gegevens overeenkomen met onze
kennisstand ten tijde van de druk. De informatie moeten aanwijzingen voor de veilige omgang met het in dit veiligheidsblad
genoemde product bij opslag, verwerking, transport en afvalverwerking bevatten. De gegevens zijn niet overdraagbaar op
andere producten. Voor zover het product met ander materiaal vermengd of verwerkt wordt zijn de gegevens van dit
veiligheidsblad niet zonder meer op het op die manier geproduceerde nieuwe materiaal overdraagbaar.
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Y4

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/ I'entreprise

1.1 Identificateur de produit
eimu Dry-Guard Dip
Identifiant unique de formulation (UFI) : 7PX7-CC44-S00U-CYP1
Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations
déconseillées
Utilisations identifiées pertinentes
Produits pour animaux
1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Fournisseur
Ferdinand Eimermacher GmbH & Co. KG
Rue : Westring 24
Code postal/Lieu: 48356 Nordwalde
Pays : Deutschland
Téléphone : +49 2573/9390-0
Télécopie : +49 2573/2053

Contact pour informations : info@eimermacher.de
www.eimermacher.de

1.4 Numéro d'appel d'urgence

Numéro d'urgence Belgique, 24 h: Centre antipoison belge Tél : 070 245 245 (appel gratuit)
RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1 Classification de la substance ou du mélange
Classification selon réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Flam. Lig. 2 ; H225 - Liquides inflammables : Catégorie 2 ; Liquide et vapeurs trés inflammables.
Eye Irrit. 2 ; H319 - Lésions oculaires graves/irritation oculaire : Catégorie 2 ; Provoque une sévére irritation des yeux.
STOT SE 3 ; H336 - Toxicité spécifique pour certains organes cibles — exposition unique : Catégorie 3 ; Peut
provoquer somnolence ou vertiges.
2.2 Eléments d'étiquetage
Etiquetage selon le réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Pictogrammes des risques

Flamme (GHS02) - Point d'exclamation (GHS07)
Mention d'avertissement
Danger
Composant(s) déterminant la classification de danger pour I'étiquetage
BUTANONE ; N°CAS : 78-93-3
ACETATE D" ETHYLE ; N°CAS : 141-78-6
Mentions de danger
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H225 Liquide et vapeurs tres inflammables.

H319 Provoque une sévére irritation des yeux.

H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.

Conseils de prudence
P101 En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette.
P210 Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de
toute autre source d'inflammation. Ne pas fumer.

P233 Maintenir le récipient fermé de maniére étanche.

P261 Eviter de respirer les vapeurs.

P271 Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé.

P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre
facilement enlevées. Continuer a rincer.

2.3 Autres dangers

Effets nocifs possibles sur les hommes et symptomes possibles
Ce produit ne contient aucune substance ayant des propriétés endocriniennes chez I'homme, car aucun constituant ne
répond aux criteres.

Effets nocifs possibles sur I'environnement
Ce produit ne contient aucune substance ayant des propriétés de perturbation endocrinienne chez les organismes non-
cibles, car aucun constituant ne répond aux critéres.
Les substances contenues dans le mélange ne remplissent pas les critéres pour les substances PBT et vPvB énoncés a
I'annexe XIII du réglement REACH.

RUBRIQUE 3: Composition / informations sur les composants

3.2 Mélanges
Composants dangereux
ETHANOL; Numéro d'enregistrement REACH : 01-2119457610-43 ; N°CE : 200-578-6; N°CAS : 64-17-5
Poids : >35-<40%
Classification 1272/2008 [CLP] : Flam. Lig. 2 ; H225 Eye Irrit. 2 ; H319
Limites de concentrations spécifiques
: Eye Irrit. 2 ; H319: C > 50 %

BUTANONE ; N°CE : 201-159-0; N°CAS : 78-93-3

Poids : >210-<15%

Classification 1272/2008 [CLP] : Flam. Lig. 2 ; H225 Eye Irrit. 2 ; H319 STOT SE 3 ; H336 EUH066
ACETATE D" ETHYLE ; Numéro d'enregistrement REACH : 141-78-6-XXXX ; N°CE : 205-500-4; N°CAS : 141-78-6

Poids : >10-<15%

Classification 1272/2008 [CLP] : Flam. Lig. 2 ; H225 Eye Irrit. 2 ; H319 STOT SE 3 ; H336 EUH066

Indications diverses
Pour le texte complet des mentions de danger et des mentions de danger de I'UE, voir SECTION 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1 Description des premiers secours

Remarques générales
Des symptomes ne peuvent apparaitre que quelques heures apres I'exposition, faire une surveillance médicale
pendant au moins 48h aprés I'accident.

En cas d'inhalation
Veiller a un apport d'air frais. En cas de perte de conscience avec respiration intacte placer la victime dans une
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position latérale de sécurité et consulter un médecin.

En cas de contact avec la peau
Aprés contact avec la peau, se laver immédiatement et abondamment avec eau et savon.

Apres contact avec les yeux
En cas de contact avec les yeux, rincer un moment avec de I'eau en gardant la paupiére ouverte et consulter
immédiatement un ophtamologiste.
En cas d'ingestion
En cas d'ingestion accidentelle, faire boire immédiatement: Eau
Appeler immédiatement un médecin.
4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Maux de téte , Nausée , Etat semi-conscient
Symptomes
Les symptOmes et effets connus importants ou plus importants sont décrits dans I'étiquetage SGH du produit (voir
section 2) et dans la section 11 (Informations toxicologiques). Les symptdmes et/ou effets (supplémentaires) ne sont
pas encore connus.
D'apres notre expérience, aucun danger particulier n'est a prévoir si le produit est manipulé correctement et utilisé
comme prévu.
Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers
nécessaires
Les symptomes (décontamination, fonctions vitales), aucun antidote spécifique connu.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre l'incendie

5.1 Moyens d'extinction
Moyens d'extinction appropriés
Dioxyde de carbone (CO2) , Poudre d'extinction , Brouillard d'eau , mousse résistante a I'alcool
Adapter les mesures d'extinction au milieu environnant
Moyens d'extinction inappropriés
Jet d'eau a grand débit Jet d'eau de forte puissance
5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
La décomposition thermique peut s'accompagner d'un dégagement de vapeurs et de gaz irritants.
5.3 Conseils aux pompiers
Equipement spécial de protection en cas d incendie
Combinaison compléte de protection , Utiliser un appareil de protection respiratoire approprié.

5.4 Indications diverses
Utiliser un jet d'eau dans le périmétre de danger pour la protection des personnes et le refroidissement des récipients.
Si possible sans risque, éloigner les récipients en bon état de la zone dangereuse.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence
Assurer une aération suffisante. Voir les mesures de protection aux points 7 et 8. Sol dangereusement glissant en cas
d'écoulement/de déversement du produit.

6.2 Précautions pour la protection de I'environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes.

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Absorber avec une substance liant les liquides (sable, diatomite, liant d'acides, liant universel). Traiter le matériau
recueilli conformément a la section Elimination.
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6.4 Référence a d'autres rubriques

Maniement s(ir: voir rubrique 7
Protection individuelle: voir rubrique 8
Evacuation: voir rubrique 13

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Manipuler et ouvrir le récipient avec prudence. Utiliser seulement dans des zones bien ventilées.
Eviter de: génération/formation d'aérosols
Mesures de protection
Mesures de lutte contre l'incendie

Conserver & I'écart de toute flamme ou source d'étincelles - Ne pas fumer. Eviter 'accumulation de charges
électrostatiques. Selon le produit, toujours fermer le récipient de maniére hermétique.

Exigences spécifiques ou réglementations de la manipulation
Eviter I'accumulation de charges électrostatiques.
7.2 Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités
Eviter de: Radiations UV/rayonnement solaire
Ne pas exposer a une température supérieure a 50 °C. Conserver le récipient bien fermé et dans un endroit bien
ventilé.
Demandes d'aires de stockage et de récipients
Les planchers doivent étre étanches, doivent résister aux liquides et étre faciles a nettoyer. Assurer une ventilation
suffisante du lieu de stockage. Conserver/Stocker uniquement dans le récipient d'origine. Conserver le récipient bien
fermé.
7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Observer le mode d'emploi. voir section 1.2

RUBRIQUE 8: Controles de I'exposition/protection individuelle

8.1 Parameétres de controdle

Valeurs limites au poste de travail
BUTANONE ; N°CAS : 78-93-3
Type de valeur limite (pays d'origine) STEL (EC)

Valeur limite : 300 ppm / 900 mg/m3
Version : 20.06.2019

Type de valeur limite (pays d'origine) TWA ( EC)

Valeur limite : 200 ppm / 600 mg/m3

Version : 20.06.2019
Valeurs de référence DNEL/PNEC
DNEL/DMEL
ETHANOL ; N°CAS : 64-17-5

Type de valeur limite : DNEL/DMEL (Consommateur)
Voie d'exposition : Inhalation
Fréquence d'exposition : A long terme

Valeur limite : 114 mg/m3

Type de valeur limite : DNEL/DMEL (Consommateur)
Voie d'exposition : Dermique
Fréquence d'exposition : A long terme
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Valeur limite :

Facteur d'évaluation :
Type de valeur limite :

Voie d'exposition :

Fréquence d'exposition :

Valeur limite :

Facteur d'évaluation :
Type de valeur limite :

Voie d'exposition :

Fréquence d'exposition :

Valeur limite :
Type de valeur limite :
Voie d'exposition :

Fréquence d'exposition :

Valeur limite :
Facteur d'évaluation :
PNEC

ETHANOL ; N°CAS : 64-17-5

Type de valeur limite :
Valeur limite :

Type de valeur limite :
Valeur limite :

Type de valeur limite :
Valeur limite :

Type de valeur limite :
Valeur limite :

Type de valeur limite :
Valeur limite :

Type de valeur limite :
Valeur limite :

206 mg/kg

jour(s)

DNEL/DMEL (Consommateur)
Par voie orale

A long terme

87 mg/kg

jour(s)

DNEL/DMEL (Salarié)
Inhalation

A long terme

950 mg/m3
DNEL/DMEL (Salarié)
Dermique

A long terme

343 mg/kg

jour(s)

PNEC (Eaux, Eau douce)

0,96 mg/I

PNEC (Eaux, Eau de mer)
0,79 mg/I

PNEC (Sédiment, eau douce)
3,6 mg/kg

PNEC (Sédiment, eau de mer)
2,9 mg/kg

PNEC (Terre)

0,63 mg/I

PNEC (Intoxication secondaire)
0,38 g/kg

8.2 Controles de I'exposition

Protection individuelle
Utiliser un équipement de protection personnel.

Protection yeux/visage

P

W

——

Protection de la peau
Protection des mains

|'/--_-\'|
\.k/#

En cas d'un bref contact avec la peau : Modéle de gants adapté Gants a usage unique. NBR (Caoutchouc nitrile)
Lors de contact fréquents avec les mains : Avant I'emploi, vérifier I'étanchéité/la perméabilité.
Matériau approprié CR (polychloroprénes, caoutchouc chloropréne) Caoutchouc butyle

Temps de pénétration 480 min
Epaisseur du matériau des gants 5 mm

Remarque : Lors de la manipulation de substances chimiques, porter exclusivement des gants spécial chimie
pourvus d'un marquage CE, y compris du numéro de contréle a quatre chiffres. EN ISO 374
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Protection corporelle
Porter des chaussures et des vétements de travail antistatiques.
Vétement de protection. EN 13034 Fibres naturelles (coton) , fibres synthétiques résistantes a la chaleur
Chaussures de sécurité résistant aux agents chimiques DIN EN 13832-2

Protection respiratoire
En principe, pas besoin d'une protection respiratoire personnelle.

Remarques générales
Ne pas manger, boire, fumer ni priser pendant 'utilisation. Se laver les mains avant les pauses et a la fin du travail.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
Aspect: Liquide
Couleur : bleu
Odeur: caractéristique

Caractéristiques en matiére de sécurité
Etat physique : Liquide
Point de fusion/point de

congélation : non applicable

Température de décomposition : non déterminé
Point éclair : 17 °C
Température d’auto-inflammation : non applicable
Limite inférieure d’explosivité : > 3,3 Vol-%
Limite supérieure d'explosivité : < 19  Vol-%
Limite inférieure d’explosivité : non applicable
Limite supérieure d'explosivité : non applicable
Densité : (20°C) 09 g/cm?
Solubilité dans I'eau : (20°C) non déterminé
Solubilité dans les corps gras : (20°C) Non déterminé.
pH: non déterminé
logP O/W: non déterminé
Viscosité : (20°C) env. 500 - 800 mPa*s
Viscosité cinématique : (40°C) négligeable
Seuil olfactif : non déterminé
Densité de vapeur relative : (20°C) non déterminé
Vitesse d'évaporation : non déterminé
Teneur en COV maximale (CE) : 54,6 Pds %
Solides inflammables : Non applicable.
Gaz inflammables : Non applicable.
Liquides comburants : Négligeable.
Propriétés explosives : Non applicable.
Substances ou mélanges corrosifs
pour les métaux : Négligeable.

9.2 Autres informations

Aucune

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité
10.1 Réactivité

Des réactions dangereuses ne se produisent pas si utilisé et stocké correctement.
10.2 Stabilité chimique
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Le produit est chimiquement stable si les conditions de stockage, d'utilisation et les températures préconisées sont
respectées.
10.3 Possibilité de réactions dangereuses
Des produits de réaction dangereux ne sont pas connus.
10.4 Conditions a éviter
Voir section 7 de la fiche de données de sécurité.
10.5 Matiéres incompatibles
Comburant, fortes.
10.6 Produits de décomposition dangereux
Ne se décompose pas si utilisé dans les conditions prévues.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) no
11.1
1272/2008
Toxicité aigué
Compte tenu des données disponibles, les criteres de classification ne sont pas remplis.
Corrosion
Corrosion cutanée/irritation cutanée
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Lésions oculaires graves/irritation oculaire
Provoque une séveére irritation des yeux.
Sensibilisation respiratoire ou cutanée
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Effets CMR (cancérogéne, mutagéne et toxique pour la reproduction)
Cancerogénité
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Mutagénicité sur les cellules germinales
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Toxicité pour la reproduction
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles — exposition unique
Peut provoquer somnolence ou vertiges.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles — exposition répétée
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Danger par aspiration
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
11.2 Informations sur les autres dangers

Potentiel de troubles endocriniens:

Le produit ne contient aucune substance supérieure aux limites légales qui figure sur la liste établie en vertu de I'article
59, paragraphe 1, du réglement (CE) n°® 1907/2006 sur la base des propriétés de perturbation endocrinienne ou qui
présente des propriétés de perturbation endocrinienne ou de dommage endocrinien conformément au reglement
délégué (UE) 2017/2100 de la Commission ou au réglement (UE) 2018/605 de la Commission.

Autres indications de toxicité:

Le produit n'a pas été testé. Les déclarations sur la toxicologie ont été dérivées des propriétés des composants
individuels.
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RUBRIQUE 12: Informations écologiques

12.1 Toxicité
Le produit n'a pas été testé. L'énoncé est déduit a partir des propriétés des différents composants.
Toxicité aquatique

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

12.2 Persistance et dégradabilité
Lors de lintroduction adéquate de faibles concentrations dans une station d'épuration biologique adaptée, il n'y a pas de
dysfonctionnements de I'activité de dégradation des boues activées.

12.3 Potentiel de bioaccumulation
Aucune information disponible.

12.4 Mobilité dans le sol
Aucune information disponible.

12.5 Résultats des évaluations PBT et vPvB
Ce produit ne contient pas de composants a des concentrations de 0,1% ou plus qui sont classés comme persistants,
bioaccumulables et toxiques (PBT) ou trés persistants et trés bioaccumulables (vPvB).
Les substances contenues dans le mélange ne remplissent pas les critéres pour les substances PBT et vPvB énoncés a
I'annexe XIII du réglement REACH.

12.6 Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Le produit ne contient aucune substance supérieure aux limites légales qui figure sur la liste établie en vertu de I'article
59, paragraphe 1, du réglement (CE) n°® 1907/2006 sur la base des propriétés de perturbation endocrinienne ou qui
présente des propriétés de perturbation endocrinienne ou de dommage endocrinien conformément au reglement
délégué (UE) 2017/2100 de la Commission ou au réglement (UE) 2018/605 de la Commission.

12.7 Autres effets néfastes

Le produit ne contient aucune des substances énumérées dans le réglement (CE) 1005/2009 relatif aux substances qui
appauvrissent la couche d'ozone.

12.8 Autres informations écotoxicologiques
Informations complémentaires
Ne pas laisser s'échapper le produit de fagon incontrolée dans I'environnement.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination

13.1 Méthodes de traitement des déchets

Eliminer en observant les réglementations administratives. Selon la branche professionnelle et le processus, la
classification dans une catégorie de déchets doit étre effectuée conformément a la directive allemande EAVK.

13.2 Informations complémentaires

Eliminer le contenu / le récipient partiellement vide avec les déchets spéciaux. Aprés avoir utilisé le produit
conformément aux instructions, éliminer le récipient vide avec les déchets municipaux.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

14.1 Numéro ONU ou numéro d’identification
UN 1993
14.2 Désignation officielle de transport de I'ONU

Transport par voie terrestre (ApR/ RID) . . .
LIQUIDE INFLAMMABLE, N.S.A. ( ETHANOL - METHYLETHYLCETONE )

Transport maritime (IMDG)
FLAMMABLE LIQUID, N.O.S. ( ETHANOL * METHYL ETHYL KETONE )
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Transport aérien (ICAO-TI / IATA-DGR)
FLAMMABLE LIQUID, N.O.S. ( ETHANOL * METHYL ETHYL KETONE )

14.3 Classe(s) de danger pour le transport
Transport par voie terrestre (ADR/RID)

Classe(s) : 3
Code de classification : F1
Danger n° (code Kemler) : 33
Code de restriction en tunnel : D/E
Dispositions particuliéres : LQ1I-E2-ADR:III (<=4501)
Etiquette de danger : 3

Transport maritime (IMDG)
Classe(s) : 3
Numéro EmS : F-E/S-E
Dispositions particuliéres : LQ 11 E 2 IMDG 2.3.2.2 (Groupe d'emballage III <= 450 I)
Etiquette de danger : 3

Transport aérien (ICAO-TI / IATA-DGR)
Classe(s) : 3
Dispositions particuliéres : E 2 - IATA 3.3.3.1 (Groupe d'emballage III <= 30 )
Etiquette de danger : 3

14.4 Groupe d'emballage
II

14.5 Dangers pour I'environnement
Transport par voie terrestre (ADR/RID) : Non
Transport maritime (IMDG) : Non
Transport aérien (ICAO-TI / IATA-DGR) : Non
14.6 Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur
Aucune
14.7 Transport maritime en vrac conformément aux instruments de 'OMI
Le transport en conteneur pour vrac est interdit selon le Code IMDG.

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

151 Réglementations/Iégislation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére
de sécurité, de santé et d'environnement
Tenir compte de la fiche des spécifications techniques ou les autres informations sur I'étiquette.
Réglementations EU
Autorisations et limites d'utilisation
Limites d'utilisation
Réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe XVII (limitations)
Restriction d'utilisation conformément a I'annexe XVII, du réglement REACH n° : 3, 40, 75

15.2 Evaluation de la sécurité chimique

Une évaluation de la sécurité chimique n'a pas été effectuée pour cette préparation. Une évaluation de la sécurité
chimique a été réalisée pour les substances suivantes de ce mélange/préparation:

ETHANOL ; Numéro d'enregistrement REACH : 01-2119457610-43 ; N°CE : 200-578-6; N°CAS : 64-17-5
ACETATE D' ETHYLE ; Numéro d'enregistrement REACH : 141-78-6-XXXX ; N°CE : 205-500-4; N°CAS : 141-78-6

RUBRIQUE 16: Autres informations
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16.1 Indications de changement
Aucune

16.2 Abréviations et acronymes

ADR = Accord européen relatif au transport de marchandises dangereuses par route ADN = Accord européen relatif au
transport de marchandises dangereuses par voies de navigation intérieures. ATE = Valeurs estimées pour la toxicité
aigué. AwSV = Ordonnance sur les installations de traitement des substances dangereuses pour I'eau CAS = Numéro du
Chemical Abstract Service CE = Communauté Européenne CLP = Reglement CE 1272/2008 CMR = cancérigéne
mutagéne reprotoxique DIN = Institut allemand de normalisation. DNEL = Niveau dérivé sans effet DMEL = Niveau
d'effet minimal dérivé EC50 = Concentration efficace moyenne qui induit un effet défini autre que la mort dans une
population test. EG = Communauté européenne. EN = Normes européennes. IATA = Réglement sur les marchandises
dangereuses de I'Association internationale du transport aérien IBC-Code = Code international relatif a la construction et
a I'équipement des navires transportant des produits chimiques dangereux en grandes quantités. IMDG = Code
maritime international pour les marchandises dangereuses ISO = Organisation internationale de normalisation LC50 =
Concentration létale 50 LD50 = Dose létale 50 MAK = Concentration maximale sur le lieu de travail. MARPOL =
Convention internationale pour la protection du milieu marin contre les déchets d'exploitation des navires. NOEC =
Aucun effet observé Concentration. OECD = Organisation de coopération et de développement économiques. PBT =
Persistant, bioaccumulable et toxique. pH = potentiel de I'hydrogéne PNEC = Concentration prédite sans effet PPM =
parties par million REACH = Enregistrement, évaluation, autorisation et restriction des substances chimiques (Reglement
CE 1907/2006) RID = Reglement concernant le transport international de marchandises dangereuses par train TWA =
Limite d'exposition moyenne pondérée dans le temps UN-Numéro = Numéro ONU pour le transport de marchandises
dangereuses. VPVB = Tres persistant et trés bioaccumulatif, conformément au réglement REACH. VOC = Composés
organiques volatils (COV)

16.3 Références littéraires et sources importantes des données
Aucune
16.4 Classification de mélanges et méthode d'évaluation utilisée selon le réglement (CE)
N° 1272/2008 [CLP]
Classification de mélanges et méthode d'évaluation utilisée selon le réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
16.5 Texte des phrases H- et EUH (Numéro et texte intégral)

H225 Liquide et vapeurs trés inflammables.

H319 Provoque une sévére irritation des yeux.

H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.

EUH066 L'exposition répétée peut provoquer dessechement ou gergures de la peau.
16.6 Indications de stage professionnel

Aucune
16.7 Informations complémentaires

Aucune

Les informations figurant dans cette fiche de données de sécurité correspondent a nos connaissances actuelles au moment de
I'impression. Ces informations visent a fournir des points de repére pour une manipulation sdire du produit objet de cette fiche
de données de sécurité, concernant en particulier son stockage, sa mise en oeuvre, son transport et son élimination. Les
indications ne sont pas applicables a d'autres produits. Dans la mesure ou le produit est mélangé ou mis en oeuvre avec
d'autres matériaux, cette fiche de données de sécurité n'est pas automatiquement valable pour la matiére ainsi produite.
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
eiml Dry-Guard Dip
Eindeutiger Rezepturidentifikator (UFI) :  7PX7-CC44-S00U-CYP1
Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen,
von denen abgeraten wird
Relevante identifizierte Verwendungen
Produkte fiir Tiere
1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Lieferant
Ferdinand Eimermacher GmbH & Co. KG
StraBe: Westring 24
Postleitzahl/Ort : 48356 Nordwalde
Land : Deutschland
Telefon : +49 2573/9390-0
Telefax : +49 2573/2053

Ansprechpartner fiir Informationen : info@eimermacher.de
www.eimermacher.de

1.4 Notrufnummer

Giftnotruf Berlin

Charité — Universitdtsmedizin Berlin

Campus Benjamin Franklin

Haus VIII, UG

Hindenburgdamm 30

D-12203 Berlin

+49(0)30/30686 700, Internat. INFOTRAC +1 3523233500

ABSCHNITT 2: Mdgliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Flam. Lig. 2 ; H225 - Entziindbare Fliissigkeiten : Kategorie 2 ; Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.
Eye Irrit. 2 ; H319 - Schwere Augenschadigung/-reizung : Kategorie 2 ; Verursacht schwere Augenreizung.
STOT SE 3 ; H336 - Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition : Kategorie 3 ; Kann Schlafrigkeit und
Benommenheit verursachen.
2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gemas Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Gefahrenpiktogramme

Flamme (GHS02) - Ausrufezeichen (GHS07)
Signalwort
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Gefahr

Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung
BUTANON ; CAS-Nr. : 78-93-3
ETHYLACETAT ; CAS-Nr. : 141-78-6

Gefahrenhinweise

H225 Fliissigkeit und Dampf leicht entziindbar.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
Sicherheitshinweise
P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
P210 Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten
fernhalten. Nicht rauchen.
P233 Behalter dicht verschlossen halten.
P261 Einatmen von Dampf vermeiden.
P271 Nur im Freien oder in gut beliifteten Raumen verwenden.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspiilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter ausspilen.

2.3 Sonstige Gefahren

Mdgliche schadliche Wirkungen auf den Menschen und mogliche Symptome
Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegeniiber dem Menschen endokrine Eigenschaften aufweist, da kein
Inhaltstoff die Kriterien erfiillt.

Mogliche schadliche Wirkungen auf die Umwelt

Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegeniiber Nichtzielorganismen endokrine Eigenschaften aufweist, da kein
Inhaltstoff die Kriterien erfiillt.

Die Stoffe im Gemisch erfiillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gema REACH, Anhang XIII.
ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische
Gefahrliche Inhaltsstoffe
ETHANOL ; REACH-Nr. : 01-2119457610-43 ; EG-Nr. : 200-578-6; CAS-Nr. : 64-17-5
Gewichtsanteil : >35-<40%
Einstufung 1272/2008 [CLP] : Flam. Lig. 2 ; H225 Eye Irrit. 2 ; H319
Spezifische Konzentrationsgrenzen :  Eye Irrit. 2 ; H319: C = 50 %

BUTANON ; EG-Nr. : 201-159-0; CAS-Nr. : 78-93-3

Gewichtsanteil : 210-<15%

Einstufung 1272/2008 [CLP] : Flam. Lig. 2 ; H225 Eye Irrit. 2 ; H319 STOT SE 3 ; H336 EUH066
ETHYLACETAT ; REACH-NTr. : 141-78-6-XXXX ; EG-Nr. : 205-500-4; CAS-Nr. : 141-78-6

Gewichtsanteil : 210-<15%

Einstufung 1272/2008 [CLP] : Flam. Lig. 2 ; H225 Eye Irrit. 2 ; H319 STOT SE 3 ; H336 EUH066

Zusatzliche Hinweise
Wortlaut der Gefahren- und EU Gefahrenhinweise: siche ABSCHNITT 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Hinweise

Symptome kdnnen auch erst nach vielen Stunden auftreten, deshalb arztliche Uberwachung mindestens bis 48
Stunden nach dem Unfall.

Nach Einatmen
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Fir Frischluft sorgen. Bei Bewusstlosigkeit und vorhandener Atmung in stabile Seitenlage bringen und arztlichen Rat
einholen.

Bei Hautkontakt
Bei Berlihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife.

Nach Augenkontakt
Bei Augenkontakt die Augen bei gedffneten Lidern ausreichend lange mit Wasser spiilen, dann sofort Augenarzt
konsultieren.

Nach Verschlucken
Bei Verschlucken sofort trinken lassen: Wasser
Sofort Arzt hinzuziehen.
4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Kopfschmerzen , Ubelkeit , Benommenheit
Symptome
Wichtige bzw. weitere wichtige bekannte Symptome und Wirkungen sind in der GHS-Kennzeichnung des Produktes (s.
Abschnitt 2) und in Abschnitt 11 (Toxikologische Angaben) beschrieben. (Weitere) Symptome und/oder Wirkungen
sind bisher nicht bekannt
Bei sachgemdBem Umgang und bestimmungsgemaBer Verwendung ist nach unseren Erfahrungen keine besondere
Gefahrdung zu erwarten.
4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Behandlung: Symptomatische Behandlung ( Dekontamination, Vitalfunktionen), keine Spezifisches Antidot bekannt.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel

Geeignete Loschmittel
Kohlendioxid (CO2) , Léschpulver , Wassernebel , alkoholbesténdiger Schaum
LéschmaBnahmen auf die Umgebung abstimmen.

Ungeeignete Loschmittel
Wasservollstrahl Scharfer Wasserstrahl
5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Thermische Zersetzung kann zur Freisetzung von reizenden Gasen und Dampfen fiihren.
5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung
Besondere Schutzausriistung bei der Brandbekampfung
Vollschutzanzug , Geeignetes Atemschutzgerat benutzen.
5.4 Zusidtzliche Hinweise

Zum Schutz von Personen und zur Kiihlung von Behaltern im Gefahrenbereich Wasserspriihstrahl einsetzen. Wenn
gefahrlos mdglich, unbeschadigte Behalter aus der Gefahrenzone entfernen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen
anzuwendende Verfahren

Fir ausreichende Liiftung sorgen. Siehe SchutzmaBnahmen unter Punkt 7 und 8. Besondere Rutschgefahr durch
auslaufendes/verschiittetes Produkt.

6.2 UmweltschutzmaBnahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.
6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder) aufnehmen. Das aufgenommene
Material gemaB Abschnitt Entsorgung behandeln.
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6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Sichere Handhabung: siehe Abschnitt 7
Personliche Schutzausriistung: siehe Abschnitt 8
Entsorgung: siehe Abschnitt 13

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Behalter mit Vorsicht 6ffnen und handhaben. Nur in gut geliifteten Bereichen verwenden.
Vermeiden von: Aerosolerzeugung/-bildung

SchutzmaBnahmen
BrandschutzmaBnahmen

Von Ziindquellen fernhalten - Nicht rauchen. MaBnahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen. Behalter nach
Produktentnahme immer dicht verschlieBen.

Spezifische Anforderungen oder Handhabungsregelungen
MaBnahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen.
7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Vermeiden von: UV-Einstrahlung/Sonnenlicht
Nicht einer Temperatur tber 50 °C aussetzen. Behdlter dicht geschlossen an einem gut geliifteten Ort aufbewahren.

Anforderungen an Lagerraume und Behalter

FuBbdden sollten undurchldssig, fliissigkeitsresistent und leicht zu reinigen sein. Ausreichende Lagerraumbeliiftung
sicherstellen. Nur im Originalbehalter aufbewahren/lagern. Behalter dicht geschlossen halten.

Zusammenlagerungshinweise
Lagerklasse (TRGS 510): 3

7.3 Spezifische Endanwendungen
Gebrauchsanweisung beachten. siehe Abschnitt 1.2

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausriistungen

8.1 Zu iiberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte
ETHANOL ; CAS-Nr. : 64-17-5

Grenzwerttyp (Herkunftsland) : TRGS 900 (D)
Grenzwert : 200 ppm / 380 mg/m3
Spitzenbegrenzung : 4(11)

Bemerkung : Y
Version : 23.06.2022
BUTANON ; CAS-Nr. : 78-93-3

Grenzwerttyp (Herkunftsland) : TRGS 900 (D)
Grenzwert : 200 ppm / 600 mg/m3
Spitzenbegrenzung : 1(I)

Bemerkung : H, Y
Version : 23.06.2022

Grenzwerttyp (Herkunftsland) : STEL (EC)

Grenzwert : 300 ppm / 900 mg/m3
Version : 20.06.2019

Grenzwerttyp (Herkunftsland) : TWA (EC)

Grenzwert : 200 ppm / 600 mg/m3
Version : 20.06.2019
Seite : 4/ 11
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ETHYLACETAT ; CAS-Nr. : 141-78-6
Grenzwerttyp (Herkunftsland) : TRGS 900 (D)
Grenzwert : 200 ppm / 730 mg/m3
Spitzenbegrenzung : 2(1)
Bemerkung : Y
Version : 23.06.2022
Angaben zum Arbeitsplatzgrenzwert gemaf3 RCP-Methode nach TRGS 900 ( D )
Grenzwerttyp (Herkunftsland) : Errechneter RCP-Arbeitsplatzgrenzwert ( D )
Grenzwert : nicht relevant
Biologische Grenzwerte
BUTANON ; CAS-Nr. : 78-93-3
Grenzwerttyp (Herkunftsland) : TRGS903 (D)
Parameter : 2-Butanon / Urin (U) / Expositionsende bzw. Schichtende
Grenzwert : 2 mg/|
Version : 25.02.2022
DNEL-/PNEC-Werte
DNEL/DMEL
ETHANOL ; CAS-Nr. : 64-17-5
Grenzwerttyp : DNEL/DMEL (Verbraucher)
Expositionsweg : Einatmen
Expositionshaufigkeit : Langzeitig
Grenzwert : 114 mg/m3
Grenzwerttyp : DNEL/DMEL (Verbraucher)
Expositionsweg : Dermal
Expositionshaufigkeit : Langzeitig
Grenzwert : 206 mg/kg
Extrapolationsfaktor : Tag(e)
Grenzwerttyp : DNEL/DMEL (Verbraucher)
Expositionsweg : Oral
Expositionshaufigkeit : Langzeitig
Grenzwert : 87 mg/kg
Extrapolationsfaktor : Tag(e)
Grenzwerttyp : DNEL/DMEL (Arbeitnehmer)
Expositionsweg : Einatmen
Expositionshaufigkeit : Langzeitig
Grenzwert : 950 mg/m3
Grenzwerttyp : DNEL/DMEL (Arbeitnehmer)
Expositionsweg : Dermal
Expositionshaufigkeit : Langzeitig
Grenzwert : 343 mg/kg
Extrapolationsfaktor : Tag(e)
PNEC
ETHANOL ; CAS-Nr. : 64-17-5
Grenzwerttyp : PNEC (Gewdsser, SliBwasser)
Grenzwert : 0,96 mg/I
Grenzwerttyp : PNEC (Gewdsser, Meerwasser)
Grenzwert : 0,79 mg/l
Grenzwerttyp : PNEC (Sediment, SiBwasser)
Grenzwert : 3,6 mg/kg
Grenzwerttyp : PNEC (Sediment, Meerwasser)
Grenzwert : 2,9 mg/kg
Grenzwerttyp : PNEC (Boden)
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Handelsname : eimi Dry-Guard Dip
Uberarbeitet am : 02.02.2023 Version (Uberarbeitung) : 2.1.0 (2.0.0)
Druckdatum : 02.12.2024
Grenzwert : 0,63 mg/I
Grenzwerttyp : PNEC (Sekundarvergiftung)
Grenzwert : 0,38 g/kg

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Personliche Schutzausriistung
Personliche Schutzausriistung verwenden.

Augen-/Gesichtsschutz

Bei kurzzeitigem Handkontakt : Geeigneter Handschuhtyp Einmalhandschuhe. NBR (Nitrilkautschuk)
Bei hdaufigerem Handkontakt : Vor Gebrauch auf Dichtheit/Undurchldssigkeit tiberpriifen.

Geeignetes Material CR (Polychloropren, Chloroprenkautschuk) Butylkautschuk

Durchbruchszeit 480 min

Dicke des Handschuhmaterials 5 mm

Bemerkung : Beim Umgang mit chemischen Arbeitsstoffen diirfen nur Chemikalienschutzhandschuhe mit CE-
Kennzeichen inklusive vierstelliger Priifnummer getragen werden. EN ISO 374
Korperschutz

Antistatische Schuhe und Arbeitskleidung tragen.
Schutzkleidung. DIN EN 13034 Naturfaser (z.B. Baumwolle) , hitzebestandige Synthetikfaser
Chemikalienbestdndige Sicherheitsschuhe DIN EN 13832-2

Atemschutz
Normalerweise kein personlicher Atemschutz notwendig.

Allgemeine Hinweise
Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen. Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hdnde waschen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aussehen : Flissig
Farbe : blau
Geruch : charakteristisch
Sicherheitstechnische Kenngroé3en

Aggregatzustand : Fltissig
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt : nicht anwendbar
Zersetzungstemperatur : nicht bestimmt
Flammpunkt : 17 °C
Ziindtemperatur : nicht anwendbar

Untere Explosionsgrenze : > 3,3 Vol-%
Obere Explosionsgrenze : < 19  Vol-%
Untere Explosionsgrenze : nicht anwendbar

Obere Explosionsgrenze : nicht anwendbar
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Handelsname : eimi Dry-Guard Dip

Uberarbeitet am : 02.02.2023 Version (Uberarbeitung) : 2.1.0 (2.0.0)

Druckdatum : 02.12.2024
Dichte : (20°C) 09 g/cm?
Wasserloslichkeit : (20°C) nicht bestimmt
Fettlslichkeit : (20°C) Nicht bestimmt.
pH-Wert : nicht bestimmt
logP O/W: nicht bestimmt
Viskositat : (20°C) ca. 500 - 800 mPa*s
Kinematische Viskositat : (40°C) nicht relevant
Geruchsschwelle : nicht bestimmt
Relative Dampfdichte : (20°C) nicht bestimmt
Verdampfungsgeschwindigkeit : nicht bestimmt
Maximaler VOC-Gehalt (EG) : 54,6 Gew-%
Entziindbare Feststoffe : Nicht anwendbar.
Entziindbare Gase : Nicht anwendbar.
Oxidierende Fliissigkeiten : Nicht relevant.
Explosive Eigenschaften : Nicht anwendbar.
Korrosiv gegeniiber Metallen : Nicht relevant.

9.2 Sonstige Angaben

Keine

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

Bei bestimmungsgemaBer Handhabung und Lagerung treten keine gefahrlichen Reaktionen auf.
10.2 Chemische Stabilitéat

Das Produkt ist unter den empfohlenen Lagerungs-, Verwendungs- und Temperaturbedingungen chemisch stabil.
10.3 Mdoglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Es sind keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.
10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Siehe Abschnitt 7 des Sicherheitsdatenblattes.
10.5 Unvertragliche Materialien

Oxidationsmittel, stark.
10.6 Gefdhrliche Zersetzungsprodukte

Zersetzt sich nicht bei der vorgesehenen Verwendung.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Akute Toxizitat
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Atzwirkung
Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Schwere Augenschadigung/-reizung
Verursacht schwere Augenreizung.
Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
CMR-Wirkungen (krebserzeugende, erbgutveriandernde und
fortpflanzungsgefahrdende Wirkung)

Karzinogenitat
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Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Keimzellmutagenitat
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Reproduktionstoxizitat
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei wiederholter Exposition
Aufgrund der verfiigharen Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Aspirationsgefahr
Aufgrund der verfiigharen Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
11.2 Angaben iiber sonstige Gefahren

Endokrines Storpotential:

Das Produkt enthalt keinen Stoff liber den gesetzlichen Grenzwerten, der in die gemaB Artikel 59(1) der Verordnung
(EG) Nr. 1907/2006 erstellte Liste aufgrund endokrinschadlicher Eigenschaften aufgenommen wurde oder der gemaB
der Delegierten Verordnung (EU) 2017/2100 der Kommission oder der Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission
endokrinschadigende bzw. endokrinschadliche Eigenschaften aufweist.

Sonstige Hinweise zur Toxizitat:
Das Produkt wurde nicht gepriift. Die Aussagen zur Toxikologie wurden von den Eigenschaften der Einzelkomponenten
abgeleitet.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat
Das Produkt wurde nicht gepriift. Die Aussage ist von den Eigenschaften der Einzelkomponenten abgeleitet.
Aquatische Toxizitat
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Bei sachgemaBer Einleitung geringer Konzentrationen in adaptierte biologische Klaranlagen sind Stérungen der
Abbauaktivitdt von Belebtschlamm nicht zu erwarten.
12.3 Bioakkumulationspotenzial
Es liegen keine Informationen vor.
12.4 Mobilitdt im Boden
Es liegen keine Informationen vor.
12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Dieses Produkt enthalt keine Komponenten in Konzentrationen von 0,1 % oder hoher, die entweder als persistent,
bioakkumulierbar und toxisch (PBT) oder sehr persistent und sehr bioakkumulierbar (vPvB) eingestuft sind.

Die Stoffe im Gemisch erfiillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemaB REACH, Anhang XIII.

12.6 Endokrinschéadliche Eigenschaften
Das Produkt enthalt keinen Stoff (iber den gesetzlichen Grenzwerten, der in die gemaB Artikel 59(1) der Verordnung
(EG) Nr. 1907/2006 erstellte Liste aufgrund endokrinschadlicher Eigenschaften aufgenommen wurde oder der gemaB
der Delegierten Verordnung (EU) 2017/2100 der Kommission oder der Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission
endokrinschadigende bzw. endokrinschadliche Eigenschaften aufweist.

12.7 Andere schéadliche Wirkungen
Das Produkt enthalt keine Stoffe, die in der Verordnung (EG) 1005/2009 (ber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht
fuhren, aufgefiihrt sind.

12.8 Zusatzliche d6kotoxikologische Informationen
Zusitzliche Angaben

Produkt nicht unkontrolliert in die Umwelt gelangen lassen.
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Handelsname : eimi Dry-Guard Dip
Uberarbeitet am : 02.02.2023 Version (Uberarbeitung) : 2.1.0 (2.0.0)
Druckdatum : 02.12.2024

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
Unter Beachtung der behordlichen Vorschriften beseitigen. Die Zuordnung der
Abfallschliisselnummern/Abfallbezeichnungen ist entsprechend EAKV branchen- und prozessspezifisch durchzufiihren.
13.2 Zusatzliche Angaben

Inhalt / teilentleerten Behdlter dem Sonderabfall zufiihren. Leeren Behdlter nach vorschriftsmaBiger Verwendung des
Produktes dem Siedlungsabfall zufiihren.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer
UN 1993
14.2 OrdnungsgemaifBe UN-Versandbezeichnung

Landtransport (ADR/RID)
ENTZUNDBARER FLUSSIGER STOFF, N.A.G. ( ETHANOL * METHYLETHYLKETON )

Seeschiffstransport (IMDG)
FLAMMABLE LIQUID, N.O.S. ( ETHANOL - METHYL ETHYL KETONE )

Lufttransport (ICAO-TI / IATA-DGR)
FLAMMABLE LIQUID, N.0.S. ( ETHANOL * METHYL ETHYL KETONE )
14.3 Transportgefahrenklassen
Landtransport (ADR/RID)

Klasse(n) : 3
Klassifizierungscode : F1
Gefahr-Nr. (Kemlerzahl) : 33
Tunnelbeschrankungscode : D/E
Sondervorschriften : LQ1I-E2-ADR:III (<=4501)
Gefahrzettel : 3
Seeschiffstransport (IMDG)
Klasse(n) : 3
EmS-Nr. : F-E/S-E
Sondervorschriften : LQ 11" E2 - IMDG 2.3.2.2 (Verpackungsgruppe III <= 450 I)
Gefahrzettel : 3
Lufttransport (ICAO-TI / IATA-DGR)
Klasse(n) : 3
Sondervorschriften : E 2 - IATA 3.3.3.1 (Verpackungsgruppe III <= 30 I)
Gefahrzettel : 3

14.4 Verpackungsgruppe
II
14.5 Umweltgefahren
Landtransport (ADR/RID) : Nein
Seeschiffstransport (IMDG) : Nein
Lufttransport (ICAO-TI / IATA-DGR) : Nein
14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Keine
14.7 Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemafn IMO-Instrumenten
Keine Beforderung als Massengut gemaB IBC-Code.
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Handelsname : eimi Dry-Guard Dip
Uberarbeitet am : 02.02.2023 Version (Uberarbeitung) : 2.1.0 (2.0.0)
Druckdatum : 02.12.2024

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch
Technisches Merkblatt bzw. weitere Angaben auf dem Etikett beachten.
EU-Vorschriften
Zulassungen und/oder Verwendungsbeschrankungen
Verwendungsbeschrankungen
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang XVII (Beschrankungen)
Verwendungsbeschrankung gemaB REACH Anhang XVII Nr. : 3, 40, 75
Nationale Vorschriften
Wassergefahrdungsklasse
Einstufung gemaB AwSV - Klasse : 1 (Schwach wassergefahrdend)
Sonstige Vorschriften, Beschrankungen und Verbotsverordnungen
Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV)
Klassifizierung nach Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV) : leicht entziindbar
15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fiir diese Mischung/Zubereitung nicht durchgefiihrt. Eine
Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fiir folgende Stoffe in diesem Gemisch/Zubereitung durchgefiihrt :
ETHANOL ; REACH-Nr. : 01-2119457610-43 ; EG-Nr. : 200-578-6; CAS-Nr. : 64-17-5
ETHYLACETAT ; REACH-Nr. : 141-78-6-XXXX ; EG-Nr. : 205-500-4; CAS-Nr. : 141-78-6

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

16.1 Anderungshinweise

02. Kennzeichnungselemente - 03. Gefahrliche Inhaltsstoffe - 03. Weitere Inhaltsstoffe - 07.
Zusammenlagerungshinweise - Lagerklasse * 08. Arbeitsplatzgrenzwerte * 11. Akute Toxizitét * 11. Atz-/Reizwirkung auf
die Haut - 11. Schwere Augenschadigung/-reizung - 11. Sensibilisierung der Atemwege/Haut - 11. Karzinogenitat - 11.
Keimzellmutagenitat - 11. Reproduktionstoxizitdt - 11. Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition - 11.
Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei wiederholter Exposition - 11. Aspirationsgefahr - 12. Aquatische Toxizitat - 14.
Transportgefahrenklassen - Seeschiffstransport (IMDG) - 15. Verwendungsbeschrankungen - 15.
Wassergefahrdungsklasse - 15. Summe Stoffe WGK

16.2 Abkiirzungen und Akronyme

ADR = Européisches Ubereinkommen {iber die internationale Beférderung geféhrlicher Giiter auf der StraBe

ADN = Europaisches Ubereinkommen iiber die Beférderung gefahrlicher Giiter auf BinnenwasserstraBen

ATE = Schatzwerte fir die akute Toxizitat

AwSV = Verordnung tber Anlagen zum Umgang mit wassergefdhrdenden Stoffen

CAS = Chemical Abstracts Service

CE = Europaische Gemeinschaft

CLP = Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Chemikalien

CMR = kanzerogen mutagen reprotoxisch

DIN = Deutsches Institut fiir Normung

DNEL = Abgeleitete Nicht-Effekt-Konzentration

DMEL = Abgeleitete Mindest-Effekt-Konzentration

EC50 = Mittlere effektive Konzentration, die bei einer Versuchspopulation eine andere definierte Wirkung als den Tod
auslost

EG = Europaische Gemeinschaft

EN = Europaische Normen

IATA = Internationale Luftverkehrsvereinigung

IBC-Code = Internationaler Code fiir den Bau und die Ausriistung von Schiffen, die geféhrliche Chemikalien in groBen
Mengen befordern

IMDG = Internationaler Code fiir geféhrliche Giiter im Seeschiffsverkehr

ISO = Internationale Organisation fiir Normung
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LC50 = Letale Konzentration, die sich auf 50% der beobachteten Population bezieht

LD50 = Letale Dosis, die sich auf 50 % der beobachteten Population bezieht

MAK = Maximale Arbeitsplatzkonzentration

MARPOL = Internationales Ubereinkommen zum Schutz der Meeresumwelt durch schiffsbedingte Abfille
NOEC = Konzentration ohne beobachtete Wirkung

OECD = Organisation zur 6konomischen Zusammenarbeit und Entwicklung

PBT = Persistent, bioakkumulativ und toxisch

pH = Potential des Wasserstoffs

PNEC = Vorausgesagte Konzentration, bei der keine Wirkung auftritt

PPM = Anteile pro Million

REACH = Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe (EG Regulation 1907/2006)
RID = Regelung zur internationalen Beforderung gefahrlicher Guter im Schienenverkehr

TRGS = Technische Regeln fiir Gefahrstoffe

TWA = Zeitlich gewichteter Mittelwert

UN-Nummer = UN Nummer fiir den Transport gefdhrlicher Giter

VPVvB = sehr persistent und sehr bioakkumulativ

VOC = Fliichtige organische Verbindungen

16.3 Wichtige Literaturangaben und Datenquellen
Keine
16.4 Einstufung von Gemischen und verwendete Bewertungsmethode gemaB Verordnung
" (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Einstufung von Gemischen und verwendete Bewertungsmethode gemaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
16.5 Wortlaut der H- und EUH-Sdtze (Nummer und Volltext)

H225 Fltssigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

EUH066 Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fiihren.
16.6 Schulungshinweise

Keine
16.7 Zusatzliche Angaben

Keine

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnissen bei Drucklegung. Die
Informationen sollen Ihnen Anhaltspunkte fiir den sicheren Umgang mit dem in diesem Sicherheitsdatenblatt genannten
Produkt bei Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung geben. Die Angaben sind nicht (ibertragbar auf andere
Produkte. Soweit das Produkt mit anderen Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung
unterzogen wird, kénnen die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht ausdriicklich etwas anderes
ergibt, nicht auf das so gefertigte neue Material ibertragen werden.
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RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/ I'entreprise

1.1 Identificateur de produit

eimu Dry-Guard Dip
Identifiant unique de formulation (UFI) : 7PX7-CC44-S00U-CYP1
Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations
déconseillées
Utilisations identifiées pertinentes
Produits pour animaux
1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Fournisseur
Ferdinand Eimermacher GmbH & Co. KG
Rue : Westring 24
Code postal/Lieu: 48356 Nordwalde
Pays : Deutschland
Téléphone : +49 2573/9390-0
Télécopie : +49 2573/2053

Contact pour informations : info@eimermacher.de
www.eimermacher.de

1.4 Numéro d'appel d'urgence

Numéro d'urgence France, 24 h: numéro ORFILA (INRS) : + 33 (0)1 45 42 59 59
Ce numéro permet d’obtenir les coordonnées de tous les centres Anti-poison Francais. Ces centres anti-poison et de
toxicovigilance fournissent une aide médicale gratuite (hors colit d'appel), 24 heures sur 24 et 7 jours sur 7.

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1 Classification de la substance ou du mélange
Classification selon réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Flam. Lig. 2 ; H225 - Liquides inflammables : Catégorie 2 ; Liquide et vapeurs trés inflammables.
Eye Irrit. 2 ; H319 - Lésions oculaires graves/irritation oculaire : Catégorie 2 ; Provoque une sévere irritation des yeux.
STOT SE 3 ; H336 - Toxicité spécifique pour certains organes cibles — exposition unique : Catégorie 3 ; Peut
provoquer somnolence ou vertiges.
2.2 Eléments d'étiquetage
Etiquetage selon le réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]

Pictogrammes des risques

Flamme (GHS02) - Point d'exclamation (GHS07)
Mention d'avertissement
Danger
Composant(s) déterminant la classification de danger pour I'étiquetage
BUTANONE ; N°CAS : 78-93-3
ACETATE D" ETHYLE ; N°CAS : 141-78-6

Page:1/10
(FR/F)

g

F=9 = FI = P (=
=L UTy=ouara vip



Fiche de données de eimermacher o 1910

securite SR BSION (@meure 3, EET ami T
conforme Reglement (CE) n° = = 1 Fhardusalbe o

1907/2006 (REACH)

i

Nom commercial du produit: eimi Dry-Guard Dip
Mise a jour : 02.02.2023 Version : 1.0.0
Date d " édition : 02.12.2024

Mentions de danger

H225 Liquide et vapeurs trés inflammables.

H319 Provoque une séveére irritation des yeux.

H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.

Conseils de prudence

P101 En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette.

P210 Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de
toute autre source d'inflammation. Ne pas fumer.

P233 Maintenir le récipient fermé de maniére étanche.

P261 Eviter de respirer les vapeurs.

P271 Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé.

P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre
facilement enlevées. Continuer a rincer.

2.3 Autres dangers

Effets nocifs possibles sur les hommes et symptomes possibles
Ce produit ne contient aucune substance ayant des propriétés endocriniennes chez I'homme, car aucun constituant ne
répond aux critéres.

Effets nocifs possibles sur I'environnement
Ce produit ne contient aucune substance ayant des propriétés de perturbation endocrinienne chez les organismes non-
cibles, car aucun constituant ne répond aux critéres.
Les substances contenues dans le mélange ne remplissent pas les critéres pour les substances PBT et vPvB énoncés a
I'annexe XIII du réglement REACH.

RUBRIQUE 3: Composition / informations sur les composants

3.2 Mélanges
Composants dangereux
ETHANOL ; Numéro d'enregistrement REACH : 01-2119457610-43 ; N°CE : 200-578-6; N°CAS : 64-17-5
Poids : >35-<40%
Classification 1272/2008 [CLP] : Flam. Lig. 2 ; H225 Eye Irrit. 2 ; H319
Limites de concentrations spécifiques
: Eye Irrit. 2 ; H319: C > 50 %

BUTANONE ; N°CE : 201-159-0; N°CAS : 78-93-3

Poids : >210-<15%

Classification 1272/2008 [CLP] : Flam. Lig. 2 ; H225 Eye Irrit. 2 ; H319 STOT SE 3 ; H336 EUH066
ACETATE D' ETHYLE ; Numéro d'enregistrement REACH : 141-78-6-XXXX ; N°CE : 205-500-4; N°CAS : 141-78-6

Poids : >210-<15%

Classification 1272/2008 [CLP] : Flam. Lig. 2 ; H225 Eye Irrit. 2 ; H319 STOT SE 3 ; H336 EUH066

Indications diverses
Pour le texte complet des mentions de danger et des mentions de danger de I'UE, voir SECTION 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1 Description des premiers secours

Remarques générales
Des symptdmes ne peuvent apparaitre que quelques heures aprés I'exposition, faire une surveillance médicale
pendant au moins 48h apres I'accident.

En cas d'inhalation
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Veiller a un apport d'air frais. En cas de perte de conscience avec respiration intacte placer la victime dans une
position latérale de sécurité et consulter un médecin.

En cas de contact avec la peau
Aprés contact avec la peau, se laver immédiatement et abondamment avec eau et savon.

Apres contact avec les yeux
En cas de contact avec les yeux, rincer un moment avec de I'eau en gardant la paupiére ouverte et consulter
immédiatement un ophtamologiste.
En cas d'ingestion
En cas d'ingestion accidentelle, faire boire immédiatement: Eau
Appeler immédiatement un médecin.
4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Maux de téte , Nausée , Etat semi-conscient
Symptomes
Les symptOmes et effets connus importants ou plus importants sont décrits dans I'étiquetage SGH du produit (voir
section 2) et dans la section 11 (Informations toxicologiques). Les symptdmes et/ou effets (supplémentaires) ne sont
pas encore connus.
D'aprés notre expérience, aucun danger particulier n'est a prévoir si le produit est manipulé correctement et utilisé
comme prévu.
Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers
nécessaires
Les symptomes (décontamination, fonctions vitales), aucun antidote spécifique connu.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1 Moyens d'extinction
Moyens d'extinction appropriés
Dioxyde de carbone (CO2) , Poudre d'extinction , Brouillard d'eau , mousse résistante a I'alcool
Adapter les mesures d'extinction au milieu environnant
Moyens d'extinction inappropriés
Jet d'eau a grand débit Jet d'eau de forte puissance
5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
La décomposition thermique peut s'accompagner d'un dégagement de vapeurs et de gaz irritants.
5.3 Conseils aux pompiers
Equipement spécial de protection en cas d incendie
Combinaison compléte de protection , Utiliser un appareil de protection respiratoire approprié.

5.4 Indications diverses
Utiliser un jet d'eau dans le périmétre de danger pour la protection des personnes et le refroidissement des récipients.
Si possible sans risque, éloigner les récipients en bon état de la zone dangereuse.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence
Assurer une aération suffisante. Voir les mesures de protection aux points 7 et 8. Sol dangereusement glissant en cas
d'écoulement/de déversement du produit.
6.2 Précautions pour la protection de I'environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes.
6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Absorber avec une substance liant les liquides (sable, diatomite, liant d'acides, liant universel). Traiter le matériau
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recueilli conformément a la section Elimination.

6.4 Référence a d'autres rubriques
Maniement s(ir: voir rubrique 7
Protection individuelle: voir rubrique 8
Evacuation: voir rubrique 13

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Manipuler et ouvrir le récipient avec prudence. Utiliser seulement dans des zones bien ventilées.
Eviter de: génération/formation d'aérosols
Mesures de protection
Mesures de lutte contre l'incendie
Conserver a I'écart de toute flamme ou source d'étincelles - Ne pas fumer. Eviter I'accumulation de charges
électrostatiques. Selon le produit, toujours fermer le récipient de maniére hermétique.
Exigences spécifiques ou réglementations de la manipulation
Eviter I'accumulation de charges électrostatiques.
7.2 Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités
Eviter de: Radiations UV/rayonnement solaire
Ne pas exposer a une température supérieure a 50 °C. Conserver le récipient bien fermé et dans un endroit bien
ventilé.
Demandes d'aires de stockage et de récipients
Les planchers doivent étre étanches, doivent résister aux liquides et étre faciles a nettoyer. Assurer une ventilation
suffisante du lieu de stockage. Conserver/Stocker uniquement dans le récipient d'origine. Conserver le récipient bien
fermé.
7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Observer le mode d'emploi. voir section 1.2

RUBRIQUE 8: Controles de I'exposition/protection individuelle

8.1 Parameétres de contrdle

Valeurs limites au poste de travail
BUTANONE ; N°CAS : 78-93-3
Type de valeur limite (pays d'origine) STEL (EC)

Valeur limite : 300 ppm / 900 mg/m3
Version : 20.06.2019

Type de valeur limite (pays d'origine) TWA (EC)

Valeur limite : 200 ppm / 600 mg/m3

Version : 20.06.2019
Valeurs de référence DNEL/PNEC
DNEL/DMEL
ETHANOL; N°CAS : 64-17-5

Type de valeur limite : DNEL/DMEL (Consommateur)
Voie d'exposition : Inhalation
Fréquence d'exposition : A long terme

Valeur limite : 114 mg/m3

Type de valeur limite : DNEL/DMEL (Consommateur)
Voie d'exposition : Dermique
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Fréquence d'exposition : A long terme
Valeur limite : 206 mg/kg
Facteur d'évaluation : jour(s)
Type de valeur limite : DNEL/DMEL (Consommateur)
Voie d'exposition : Par voie orale
Fréquence d'exposition : A long terme
Valeur limite : 87 mg/kg
Facteur d'évaluation : jour(s)
Type de valeur limite : DNEL/DMEL (Salarié¢)
Voie d'exposition : Inhalation
Fréquence d'exposition : A long terme
Valeur limite : 950 mg/m3
Type de valeur limite : DNEL/DMEL (Salarié¢)
Voie d'exposition : Dermique
Fréquence d'exposition : A long terme
Valeur limite : 343 mg/kg
Facteur d'évaluation : jour(s)
PNEC
ETHANOL; N°CAS : 64-17-5
Type de valeur limite : PNEC (Eaux, Eau douce)
Valeur limite : 0,96 mg/I
Type de valeur limite : PNEC (Eaux, Eau de mer)
Valeur limite : 0,79 mg/I
Type de valeur limite : PNEC (Sédiment, eau douce)
Valeur limite : 3,6 mg/kg
Type de valeur limite : PNEC (Sédiment, eau de mer)
Valeur limite : 2,9 mg/kg
Type de valeur limite : PNEC (Terre)
Valeur limite : 0,63 mg/I
Type de valeur limite : PNEC (Intoxication secondaire)
Valeur limite : 0,38 g/kg

8.2 Controles de I'exposition

Protection individuelle
Utiliser un équipement de protection personnel.

Protection yeux/visage

®

» Lunettes avec protections sur les cotés EN 166

Protection de la peau
Protection des mains

|'/--_-\'|
\.k/#

En cas d'un bref contact avec la peau : Modéle de gants adapté Gants a usage unique. NBR (Caoutchouc nitrile)

Lors de contact fréquents avec les mains : Avant I'emploi, vérifier I'étanchéité/la perméabilité.
Matériau approprié CR (polychloroprénes, caoutchouc chloropréne) Caoutchouc butyle

Temps de pénétration 480 min
Epaisseur du matériau des gants 5 mm

Remarque : Lors de la manipulation de substances chimiques, porter exclusivement des gants spécial chimie
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pourvus d'un marquage CE, y compris du numéro de contrble a quatre chiffres. EN ISO 374
Protection corporelle

Porter des chaussures et des vétements de travail antistatiques.
Vétement de protection. EN 13034 Fibres naturelles (coton) , fibres synthétiques résistantes a la chaleur
Chaussures de sécurité résistant aux agents chimiques DIN EN 13832-2

Protection respiratoire
En principe, pas besoin d'une protection respiratoire personnelle.

Remarques générales
Ne pas manger, boire, fumer ni priser pendant I'utilisation. Se laver les mains avant les pauses et a la fin du travail.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
Aspect: Liquide
Couleur: bleu
Odeur: caractéristique
Caractéristiques en matiére de sécurité
Etat physique : Liquide

Point de fusion/point de

congélation : non applicable

Température de décomposition : non déterminé
Point éclair : 17 °C
Température d’auto-inflammation : non applicable
Limite inférieure d’explosivité : > 33 Vol-%
Limite supérieure d'explosivité : < 19  Vol-%
Limite inférieure d’explosivité : non applicable
Limite supérieure d'explosivité : non applicable
Densité : (20°C) 09 g/cm?
Solubilité dans I'eau : (20°C) non déterminé
Solubilité dans les corps gras : (20°C) Non déterminé.
pH: non déterminé
logP O/W : non déterminé
Viscosité : (20°C) env. 500 - 800 mPa*s
Viscosité cinématique : (40°C) négligeable
Seuil olfactif : non déterminé
Densité de vapeur relative : (20°C) non déterminé
Vitesse d'évaporation : non déterminé
Teneur en COV maximale (CE) : 54,6 Pds %
Solides inflammables : Non applicable.
Gaz inflammables : Non applicable.
Liquides comburants : Négligeable.
Propriétés explosives : Non applicable.
Substances ou mélanges corrosifs
pour les métaux : Négligeable.

9.2 Autres informations

Aucune

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1 Réactivité
Des réactions dangereuses ne se produisent pas si utilisé et stocké correctement.
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10.2 Stabilité chimique
Le produit est chimiquement stable si les conditions de stockage, d'utilisation et les températures préconisées sont
respectées.
10.3 Possibilité de réactions dangereuses
Des produits de réaction dangereux ne sont pas connus.
10.4 Conditions a éviter
Voir section 7 de la fiche de données de sécurité.
10.5 Matiéres incompatibles
Comburant, fortes.
10.6 Produits de décomposition dangereux
Ne se décompose pas si utilisé dans les conditions prévues.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

111 Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) no
™ 1272/2008
Toxicité aigué
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Corrosion
Corrosion cutanée/irritation cutanée
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Lésions oculaires graves/irritation oculaire
Provoque une séveére irritation des yeux.
Sensibilisation respiratoire ou cutanée
Compte tenu des données disponibles, les criteres de classification ne sont pas remplis.
Effets CMR (cancérogéne, mutagene et toxique pour la reproduction)
Cancerogénité
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Mutagénicité sur les cellules germinales
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Toxicité pour la reproduction
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles — exposition unique
Peut provoguer somnolence ou vertiges.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles — exposition répétée
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Danger par aspiration
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
11.2 Informations sur les autres dangers

Potentiel de troubles endocriniens:

Le produit ne contient aucune substance supérieure aux limites légales qui figure sur la liste établie en vertu de I'article
59, paragraphe 1, du réglement (CE) n° 1907/2006 sur la base des propriétés de perturbation endocrinienne ou qui
présente des propriétés de perturbation endocrinienne ou de dommage endocrinien conformément au réglement
délégué (UE) 2017/2100 de la Commission ou au réglement (UE) 2018/605 de la Commission.

Autres indications de toxicité:
Le produit n'a pas été testé. Les déclarations sur la toxicologie ont été dérivées des propriétés des composants
individuels.
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RUBRIQUE 12: Informations écologiques

12.1 Toxicité
Le produit n'a pas été testé. L'énoncé est déduit a partir des propriétés des différents composants.
Toxicité aquatique
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
12.2 Persistance et dégradabilité
Lors de l'introduction adéquate de faibles concentrations dans une station d’épuration biologique adaptée, il n'y a pas de
dysfonctionnements de I'activité de dégradation des boues activées.
12.3 Potentiel de bioaccumulation
Aucune information disponible.
12.4 Mobilité dans le sol
Aucune information disponible.
12.5 Résultats des évaluations PBT et vPvB
Ce produit ne contient pas de composants a des concentrations de 0,1% ou plus qui sont classés comme persistants,
bioaccumulables et toxiques (PBT) ou trés persistants et trés bioaccumulables (vPvB).
Les substances contenues dans le mélange ne remplissent pas les criteres pour les substances PBT et vPvB énoncés a
I'annexe XIII du réglement REACH.
12.6 Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Le produit ne contient aucune substance supérieure aux limites légales qui figure sur la liste établie en vertu de l'article
59, paragraphe 1, du réglement (CE) n°® 1907/2006 sur la base des propriétés de perturbation endocrinienne ou qui
présente des propriétés de perturbation endocrinienne ou de dommage endocrinien conformément au réglement
délégué (UE) 2017/2100 de la Commission ou au réglement (UE) 2018/605 de la Commission.
12.7 Autres effets néfastes
Le produit ne contient aucune des substances énumérées dans le reglement (CE) 1005/2009 relatif aux substances qui
appauvrissent la couche d'ozone.
12.8 Autres informations écotoxicologiques
Informations complémentaires
Ne pas laisser s'échapper le produit de fagon incontrélée dans I'environnement.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination

13.1 Méthodes de traitement des déchets

Eliminer en observant les réglementations administratives. Selon la branche professionnelle et le processus, la
classification dans une catégorie de déchets doit étre effectuée conformément a la directive allemande EAVK.

13.2 Informations complémentaires

Eliminer le contenu / le récipient partiellement vide avec les déchets spéciaux. Aprés avoir utilisé le produit
conformément aux instructions, éliminer le récipient vide avec les déchets municipaux.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

14.1 Numéro ONU ou numéro d’identification
UN 1993
14.2 Désignation officielle de transport de I'ONU

Transport par voie terrestre (ADR/RID)
LIQUIDE INFLAMMABLE, N.S.A. ( ETHANOL * METHYLETHYLCETONE )

Transport maritime (IMDG)
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FLAMMABLE LIQUID, N.O.S. ( ETHANOL * METHYL ETHYL KETONE )
Transport aérien (ICAO-TI / IATA-DGR)
FLAMMABLE LIQUID, N.O.S. ( ETHANOL * METHYL ETHYL KETONE )
14.3 Classe(s) de danger pour le transport
Transport par voie terrestre (ADR/RID)

Classe(s) : 3
Code de classification : F1
Danger n° (code Kemler) : 33
Code de restriction en tunnel : D/E
Dispositions particuliéres : LQ11-E2-ADR:III (<=4501)
Etiquette de danger : 3
Transport maritime (IMDG)
Classe(s) : 3
Numéro EmS : F-E/S-E
Dispositions particuliéres : LQ 11 E 2" IMDG 2.3.2.2 (Groupe d'emballage III <= 450 I)
Etiquette de danger : 3
Transport aérien (ICAO-TI / IATA-DGR)
Classe(s) : 3
Dispositions particuliéres : E 2 - IATA 3.3.3.1 (Groupe d'emballage III <= 30 I)
Etiquette de danger : 3

14.4 Groupe d'emballage
II
14.5 Dangers pour I'environnement
Transport par voie terrestre (ADR/RID) : Non
Transport maritime (IMDG) : Non
Transport aérien (ICAO-TI / IATA-DGR) : Non
14.6 Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur
Aucune
14.7 Transport maritime en vrac conformément aux instruments de 'OMI
Le transport en conteneur pour vrac est interdit selon le Code IMDG.

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

5.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére
de sécurité, de santé et d'environnement

Tenir compte de la fiche des spécifications techniques ou les autres informations sur I'étiquette.
Réglementations EU

Autorisations et limites d'utilisation

Limites d'utilisation
Réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe XVII (limitations)
Restriction d'utilisation conformément a I'annexe XVII, du réglement REACH n° : 3, 40, 75
15.2 Evaluation de la sécurité chimique

Une évaluation de la sécurité chimique n'a pas été effectuée pour cette préparation. Une évaluation de la sécurité
chimique a été réalisée pour les substances suivantes de ce mélange/préparation:

ETHANOL ; Numéro d'enregistrement REACH : 01-2119457610-43 ; N°CE : 200-578-6; N°CAS : 64-17-5

ACETATE D' ETHYLE ; Numéro d'enregistrement REACH : 141-78-6-XXXX ; N°CE : 205-500-4; N°CAS : 141-78-6

RUBRIQUE 16: Autres informations
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16.1 Indications de changement
Aucune

16.2 Abréviations et acronymes

ADR = Accord européen relatif au transport de marchandises dangereuses par route ADN = Accord européen relatif au
transport de marchandises dangereuses par voies de navigation intérieures. ATE = Valeurs estimées pour la toxicité
aigué. AwSV = Ordonnance sur les installations de traitement des substances dangereuses pour I'eau CAS = Numéro du
Chemical Abstract Service CE = Communauté Européenne CLP = Reglement CE 1272/2008 CMR = cancérigéne
mutagéne reprotoxique DIN = Institut allemand de normalisation. DNEL = Niveau dérivé sans effet DMEL = Niveau
d'effet minimal dérivé EC50 = Concentration efficace moyenne qui induit un effet défini autre que la mort dans une
population test. EG = Communauté européenne. EN = Normes européennes. IATA = Réglement sur les marchandises
dangereuses de I'Association internationale du transport aérien IBC-Code = Code international relatif a la construction et
a I'équipement des navires transportant des produits chimiques dangereux en grandes quantités. IMDG = Code
maritime international pour les marchandises dangereuses ISO = Organisation internationale de normalisation LC50 =
Concentration létale 50 LD50 = Dose létale 50 MAK = Concentration maximale sur le lieu de travail. MARPOL =
Convention internationale pour la protection du milieu marin contre les déchets d'exploitation des navires. NOEC =
Aucun effet observé Concentration. OECD = Organisation de coopération et de développement économiques. PBT =
Persistant, bioaccumulable et toxique. pH = potentiel de I'hydrogéne PNEC = Concentration prédite sans effet PPM =
parties par million REACH = Enregistrement, évaluation, autorisation et restriction des substances chimiques (Reglement
CE 1907/2006) RID = Reglement concernant le transport international de marchandises dangereuses par train TWA =
Limite d'exposition moyenne pondérée dans le temps UN-Numéro = Numéro ONU pour le transport de marchandises
dangereuses. VPVB = Tres persistant et trés bioaccumulatif, conformément au réglement REACH. VOC = Composés
organiques volatils (COV)

16.3 Références littéraires et sources importantes des données
Aucune
16.4 Classification de mélanges et méthode d'évaluation utilisée selon le réglement (CE)
N° 1272/2008 [CLP]
Classification de mélanges et méthode d'évaluation utilisée selon le réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
16.5 Texte des phrases H- et EUH (Numéro et texte intégral)

H225 Liquide et vapeurs trés inflammables.

H319 Provoque une sévére irritation des yeux.

H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.

EUH066 L'exposition répétée peut provoquer dessechement ou gergures de la peau.
16.6 Indications de stage professionnel

Aucune
16.7 Informations complémentaires

Aucune

Les informations figurant dans cette fiche de données de sécurité correspondent a nos connaissances actuelles au moment de
I'impression. Ces informations visent a fournir des points de repére pour une manipulation sdire du produit objet de cette fiche
de données de sécurité, concernant en particulier son stockage, sa mise en oeuvre, son transport et son élimination. Les
indications ne sont pas applicables a d'autres produits. Dans la mesure ou le produit est mélangé ou mis en oeuvre avec
d'autres matériaux, cette fiche de données de sécurité n'est pas automatiquement valable pour la matiére ainsi produite.
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SEZIONE 1: identificazione della sostanza/miscela e della societa/ impresa

1.1 Identificatore del prodotto
eiml Dry-Guard Dip
Identificatore unico di formula (UFI) : 7PX7-CC44-S00U-CYP1
1.2 Usi identificati pertinenti della sostanza o della miscela e usi sconsigliati
Usi rilevanti individuati
Prodotti per animali
1.3 Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza
Fornitore
Ferdinand Eimermacher GmbH & Co. KG
Strada : Westring 24
Codice di avviamento postale/Luogo : 48356 Nordwalde
Paese : Deutschland
Telefono : +49 2573/9390-0
Telefax : +49 2573/2053

Contatto per le informazioni : info@eimermacher.de
www.eimermacher.de

1.4 Numero telefonico di emergenza

Numero di emergenza Italia: Istituto Superiore di Sanita (ISS), Viale Regina Elena 299, Rome, Italy,
https://preparatipericolosi.iss.it/ Elenco dei CAV accreditati dal Ministero della Salute
fra l'altro CAV Centro Nazionale di Informazione Tossicologica, Via Salvatore Maugeri 10, 27100 Pavia. Tel: 0382-24444

SEZIONE 2: Identificazione dei pericoli

2.1 Classificazione della sostanza o della miscela

Classificazione secondo il regolamento (EC) N. 1272/2008 [CLP]
Flam. Lig. 2 ; H225 - Liquidi infiammabili : Categoria 2 ; Liquido e vapori facilmente infiammabili.
Eye Irrit. 2 ; H319 - Lesioni oculari gravi/irritazioni oculari gravi : Categoria 2 ; Provoca grave irritazione oculare.
STOT SE 3 ; H336 - Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) — esposizione singola : Categoria 3 ; Puo
provocare sonnolenza o vertigini.
2.2 Elementi dell'etichetta

Etichettature secondo la normativa CE n. 1272/2008 [CLP]
Pittogrammi relativi ai pericoli

Fiamma (GHS02) - Punto esclamativo (GHS07)
Avvertenza
Pericolo
Componenti determinanti il pericolo pronti all’' etichettamento
BUTANONE ; No. CAS : 78-93-3
ACETATO DI ETILE ; No. CAS : 141-78-6
Indicazioni di pericolo
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H225 Liquido e vapori facilmente infiammabili.
H319 Provoca grave irritazione oculare.
H336 Puo provocare sonnolenza o vertigini.
Consigli di prudenza
P101 In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il contenitore o I'etichetta del
prodotto.
P210 Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, fiamme libere o altre fonti di
accensione. Non fumare.
P233 Tenere il recipiente ben chiuso.
P261 Evitare di respirare i vapori.
P271 Utilizzare soltanto all'aperto o in luogo ben ventilato.

P305+P351+P338 IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: Sciacquare accuratamente per parecchi minuti.
Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare.

2.3 Altri pericoli

Possibili effetti nocivi sull'uomo e possibili sintomi
Questo prodotto non contiene alcuna sostanza che abbia proprieta endocrine nell'uomo, in quanto nessun ingrediente
soddisfa i criteri.

Possibili effetti nocivi sull'ambiente
Questo prodotto non contiene alcuna sostanza che abbia proprieta endocrine negli organismi non bersaglio, in quanto
nessun ingrediente soddisfa i criteri.
Le sostanze contenute nella miscela non rispondono ai criteri per l'individuazione delle sostanze PBT e vPvB secondo
I'allegato XIII del Regolamento REACH.

SEZIONE 3: Composizione / informazioni sugli ingredienti
3.2 Miscele

Ingredienti pericolosi
ETANOLO ; Nr. REACH : 01-2119457610-43 ; CE N. : 200-578-6; No. CAS : 64-17-5

Quota del peso : >35-<40%

Classificazione 1272/2008 [CLP] : Flam. Lig. 2 ; H225 Eye Irrit. 2 ; H319

Limiti di concentrazione specifici : Eye Irrit. 2 ; H319: C = 50 %
BUTANONE ; CE N. : 201-159-0; No. CAS : 78-93-3

Quota del peso : >210-<15%

Classificazione 1272/2008 [CLP]:  Flam. Lig. 2 ; H225 Eye Irrit. 2 ; H319 STOT SE 3 ; H336 EUH066
ACETATO DI ETILE ; Nr. REACH : 141-78-6-XXXX ; CE N. : 205-500-4; No. CAS : 141-78-6

Quota del peso : >10-<15%
Classificazione 1272/2008 [CLP] : Flam. Lig. 2 ; H225 Eye Irrit. 2 ; H319 STOT SE 3 ; H336 EUH066

Altre informazioni
Per il testo completo delle indicazioni di pericolo e delle indicazioni di pericolo conformi ai requisiti UE, vedere la SEZIONE 16.

SEZIONE 4: Misure di primo soccorso

4.1 Descrizione delle misure di primo soccorso

Informazioni generali
I sintomi possono manifestarsi anche dopo alcune ore, pertanto € necessaria I'osservazione medica per almeno 48 ore
dopo l'incidente.

In caso di inalazione
Provvedere all' apporto di aria fresca. In caso di perdita di coscienza con respirazione presente, mettere l'infortunato in
posizione laterale di sicurezza e consultare un medico.
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In caso di contatto con la pelle
In caso di contatto con la pelle, lavarsi immediatamente ed abbondantemente con acqua e sapone.
Dopo contatto con gli occhi
In caso di contatto con gli occhi, sciacquare a lungo con acqua tenendo le palpebre aperte, poi consultare
immediatamente il medico.
In caso di ingestione
In caso di ingestione subito far bere: Acqua
Consultare immediatamente il medico.
4.2 Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati
Dolori di testa , Nausea , Stordimento
Sintomi
Sintomi ed effetti importanti o ulteriormente noti sono descritti nell'etichettatura GHS del prodotto (vedere sezione 2) e
nella sezione 11 (Informazioni tossicologiche). (Ulteriori) sintomi e/o effetti non sono ancora noti.
In base alla nostra esperienza, non si prevedono rischi particolari se il prodotto viene maneggiato correttamente e
utilizzato come previsto.
Indicazione dell'eventuale necessita di consultare immediata- mente un medico e di
trattamenti speciali
Trattamento: sintomi (decontaminazione, funzioni vitali) non sono noti antidoti specifici.

4.3

SEZIONE 5: Misure antincendio

5.1 Mezzi di estinzione

Mezzi di estinzione idonei
Biossido di carbonio (anidride carbonica) (CO2) , Estintore a polvere , Nebbia d'acqua , schiuma resistente all' alcool
Coordinare le misure di sicurezza per lo spegnimento delle fiamme nell'ambiente.

Mezzi di estinzione non idonei
Pieno getto d'acqua Getto d'acqua diretto
5.2 Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela
la disintegrazione termica pu0 causare |'emissione di gas e vapori irritanti.
5.3 Raccomandazioni per gli addetti all'estinzione degli incendi
Equipaggiamento per la protezione antincendio
Tuta da protezione completa , Usare un respiratore adeguato.
5.4 Altre informazioni

Per proteggere le persone e raffreddare i contenitori in un'area di pericolo utilizzare acqua a diffusione. Rimuovere i
contenitori non danneggiati dalla zona di pericolo, se € possibile farlo in sicurezza.

SEZIONE 6: Misure in caso di rilascio accidentale

6.1 Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza

Provvedere ad una sufficiente aerazione. V. misure di sicurezza secondo punti 7 e 8. Pericolo di slittamento a causa di
fuoriuscita del prodotto.

6.2 Precauzioni ambientali
Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere.
6.3 Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica

Raccogliere con sostanze assorbenti (sabbia, farina fossile, legante per acidi, legante universale). Trattare il materiale
rimosso come descritto nel paragrafo "smaltimento".

6.4 Riferimento ad altre sezioni
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Manipolazione in sicurezza: vedi sezione 7
Protezione individuale: vedi sezione 8
Smaltimento: vedi sezione 13

SEZIONE 7: Manipolazione e immagazzinamento

7.1 Precauzioni per la manipolazione sicura

Manipolare ed aprire il recipiente con cautela. Usare soltanto in luogo ben ventilato.
Evitare di: produzione/formazione di aerosol

Misure di protezione
Misure antincendio
Conservare lontano da fiamme e scintille - Non fumare. Evitare I'accumulo di cariche elettrostatiche. Dopo aver
prelevato il prodotto, richiudere sempre perfettamente il contenitore.
Requisiti o regole specifiche per maneggiare il prodotto
Evitare I'accumulo di cariche elettrostatiche.
7.2 Condizioni per lo stoccaggio sicuro, comprese eventuali incompatibilita

Evitare di: Irradazione con raggi ultravioletti/dalla luce del sole
Non esporre ad una temperatura superio ai 50 °C. Tenere il recipiente ben chiuso e in luogo ben ventilato.

Requisiti per aree di stoccaggio e contenitori

I pavimenti devono essere impermeabili, resistenti ai liquidi e facili da pulire. Assicurarsi che il magazzino sia
sufficientemente arieggiato. Conservare/stoccare soltanto nel contenitore originale. Conservare il recipiente ben chiuso.

7.3 Usi finali particolari
Osservare le istruzioni per I'uso. vedi sezione 1.2

SEZIONE 8: Controllo dell'esposizione/protezione individuale

8.1 Parametri di controllo

Valori limiti per I'esposizione professionale
BUTANONE ; No. CAS : 78-93-3
Tipo di valore limite (paese di

) . STEL (EC)
provenienza) :
Valore limite : 300 ppm / 900 mg/m3
Versione : 20.06.2019
Tipo di_valore.limite (paese di TWA ( EC)
provenienza) :
Valore limite : 200 ppm / 600 mg/m3
Versione : 20.06.2019
Valori DNEL/PNEC
DNEL/DMEL
ETANOLO ; No. CAS : 64-17-5
Tipo di valore limite : DNEL/DMEL (Consumatore)
Via di esposizione : Inalazione
Frequenza di esposizione : A lungo termine
Valore limite : 114 mg/m3
Tipo di valore limite : DNEL/DMEL (Consumatore)
Via di esposizione : Dermico
Frequenza di esposizione : A lungo termine
Valore limite : 206 mg/kg
Fattore di valutazione : day(s)
Tipo di valore limite : DNEL/DMEL (Consumatore)
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Via di esposizione : Per via orale

Frequenza di esposizione : A lungo termine

Valore limite : 87 mg/kg

Fattore di valutazione : day(s)

Tipo di valore limite : DNEL/DMEL (Lavoratore)

Via di esposizione : Inalazione

Frequenza di esposizione : A lungo termine

Valore limite : 950 mg/m3

Tipo di valore limite : DNEL/DMEL (Lavoratore)

Via di esposizione : Dermico

Frequenza di esposizione : A lungo termine

Valore limite : 343 mg/kg

Fattore di valutazione : day(s)

PNEC

ETANOLO ; No. CAS : 64-17-5

Tipo di valore limite :
Valore limite :

Tipo di valore limite :
Valore limite :

Tipo di valore limite :
Valore limite :

Tipo di valore limite :
Valore limite :

Tipo di valore limite :
Valore limite :

Tipo di valore limite :
Valore limite :

PNEC (Acquatico, Acqua dolce)
0,96 mg/I

PNEC (Acquatico, Acqua marina)
0,79 mg/I

PNEC (Sedimento, acqua dolce)
3,6 mg/kg

PNEC (Sedimento, acqua marina)
2,9 mg/kg

PNEC (Terreno)

0,63 mg/I

PNEC (Avvelenamento secondario)
0,38 g/kg

8.2 Controlli dell'esposizione

Protezione individuale
Usare equipaggiamento di protezione personale.

Protezione occhi/viso

®

@ (cchiali con protezione laterale EN 166

Protezione della pelle
Protezione della mano

|'/--_-\'|
\.k//

In caso di breve contatto con la pelle : Tipo di guanto adatto Guanti usa e getta. NBR (Caucciu di nitrile)

In caso di frequente contatto con la mano : Prima dell'uso controllare la tenuta/impermeabilita.

Materiale appropriato CR (policloroprene, cauccit di cloroprene) Butil gomma elastica

Tempo di penetrazione 480 min
Spessore del materiale del guanto 5 mm

Annotazione : Per il lavoro con sostanze chimiche devono essere indossate esclusivamente guanti protettivi con

marchio CE e numero di controllo a quattro cifre. EN ISO 374
Protezione per il corpo
Indossare indumenti e scarpe antistatici.

Vestito protettivo. EN 13034 Fibra naturale (cotone) , fibra sintetica resistente al calore
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Scarpe protettive resitenti a sostanze chimiche. DIN EN 13832-2

Protezione respiratoria

Non e richiesto alcun equipaggiamento personale protettivo delle vie respiratorie.

Informazioni generali

Non mangiare, bere, fumare o fiutare tabacco sul posto di lavoro. Lavare le mani prima delle pause e alla fine della

lavorazione.

SEZIONE 9: Proprieta fisiche e chimiche

9.1 Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali

Aspetto : Liquido

Colore: bl

Odore: caratteristico

Parametri di sicurezza
Stato fisico :

Punto di fusione/punto di
congelamento :

Temperatura di decomposizione :
Punto d inflammabilita :
Temperatura di autoaccensione :
Limite inferiore di esplosivita :
Limite superiore di esplosivita :
Limite inferiore di esplosivita :
Limite superiore di esplosivita :

Densita : (20°C)
Solubilita in acqua : (20°C)
Liposolubilita : (20°C)
pH:

logP O/W:

Viscosita : (20°C)
Viscosita cinematica : (40°C)
Soglia olfattiva :

Densita di vapore relativa : (20°C)

Velocita di evaporazione :
Contenuto massimo di COV (CE) :

ca.

Sostanze solide infiammabili :
Gas inflammabili :

Liquidi comburenti :
Proprieta esplosive :
Corrosivo per i metalli :

9.2 Altre informazioni
Nessuno

Non applicabile.
Non applicabile.
Trascurabile.
Non applicabile.
Trascurabile.

SEZIONE 10: Stabilita e reattivita

10.1 Reattivita

Nessuna reazione pericolosa se correttamente manipolato e utilizzato.

10.2 Stabilita chimica

Liquido
non applicabile

non determinato
17

non applicabile
3,3

19

non applicabile
non applicabile
0,9

non determinato
Not determined.
non determinato
non determinato
500 - 800
trascurabile

non determinato
non determinato
non determinato
54,6

°C

Vol-%
Vol-%

g/cm?

mPa.s

Peso %

Alle condizioni di immagazzinaggio, impiego e di temperatura raccomandate, il prodotto & chimicamente stabile.
10.3 Possibilita di reazioni pericolose
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Non sono note delle reazioni pericolose.
10.4 Condizioni da evitare
Vedi sezione 7 della scheda di sicurezza.
10.5 Materiali incompatibili
Agente ossidante, forti.
10.6 Prodotti di decomposizione pericolosi
Non si decompone se utilizzato nelle condizioni previste.

SEZIONE 11: Informazioni tossicologiche

11.1 Informazioni sulle classi di pericolo definite nel regolamento (CE) n. 1272/2008
Tossicita acuta
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti
Corrosione
Corrosione/irritazione cutanea
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti
Lesioni oculari gravi/irritazioni oculari gravi
Provoca grave irritazione oculare.
Sensibilizzazione respiratoria o cutanea
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti
Effetti CMR (cancerogeni, mutageni, tossici per la riproduzione)
Cancerogenicita
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti
Mutagenicita delle cellule germinali
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti
Tossicita per la riproduzione
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti
Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) — esposizione singola
Puod provocare sonnolenza o vertigini.
Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) — esposizione ripetuta
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti
Pericolo in caso di aspirazione
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti
11.2 Informazioni su altri pericoli

Potenziale di disturbo endocrino:

II prodotto non contiene alcuna sostanza al di sopra dei limiti di legge che sia inclusa nell'elenco stabilito ai sensi
dell'articolo 59, paragrafo 1, del regolamento (CE) n. 1907/2006 sulla base delle proprieta di interferenza con il sistema
endocrino o che abbia proprieta di interferenza con il sistema endocrino o di danno al sistema endocrino ai sensi del
regolamento delegato (UE) 2017/2100 della Commissione o del regolamento (UE) 2018/605 della Commissione.

Altre indicazioni di tossicita:
Il prodotto non & stato testato. Le indicazioni sulla tossicita sono state ricavate dalle proprieta dei singoli componenti.

SEZIONE 12: Informazioni ecologiche

12.1 Tossicita
Il prodotto non € stato esaminato. Questa considerazione si basa su quanto noto sulle qualita dei singoli componenti.

Tossicita per le acque
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Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti
12.2 Persistenza e degradabilita
non ci si aspettano disturbi della biodegradabilita dei fanghi attivi in caso di immissione regolamentata di concentrazioni
minime in impianti biologici di depurazione adattati.
12.3 Potenziale di bioaccumulo
Non ci sono informazioni disponibili.
12.4 Mobilita nel suolo
Non ci sono informazioni disponibili.
12.5 Risultati della valutazione PBT e vPvB
Questo prodotto non contiene componenti in concentrazioni pari o superiori allo 0,1% classificati come persistenti,
bioaccumulabili e tossici (PBT) o molto persistenti e molto bioaccumulabili (vPvB).
Le sostanze contenute nella miscela non rispondono ai criteri per I'individuazione delle sostanze PBT e vPvB secondo
I'allegato XIII del Regolamento REACH.
12.6 Proprieta di interferenza con il sistema endocrino
II prodotto non contiene alcuna sostanza al di sopra dei limiti di legge che sia inclusa nell'elenco stabilito ai sensi
dell'articolo 59, paragrafo 1, del regolamento (CE) n. 1907/2006 sulla base delle proprieta di interferenza con il sistema
endocrino o che abbia proprieta di interferenza con il sistema endocrino o di danno al sistema endocrino ai sensi del
regolamento delegato (UE) 2017/2100 della Commissione o del regolamento (UE) 2018/605 della Commissione.
12.7 Altri effetti avversi
II prodotto non contiene sostanze elencate nel Regolamento (CE) 1005/2009 sulle sostanze che riducono lo strato di
ozono.
12.8 Ulteriori informazioni ecotossicologiche
Indicazioni aggiuntive
Non disperdere il prodotto indistintamente nell'ambiente.

SEZIONE 13: Considerazioni sullo smaltimento

13.1 Metodi di trattamento dei rifiuti
Smaltire rispettando la normativa vigente. La determinazione dei codici/delle denominazioni dei rifiuti deve secondo
I'ordinanza relativa al catalogo dei rifiuti deve essere effettuata in maniera specifica a seconda dei settori e dei processi.
13.2 Indicazioni aggiuntive

Smaltire il contenuto / il contenitore parzialmente svuotato nei rifiuti pericolosi. Smaltire il contenitore vuoto nei rifiuti
municipali dopo I'uso corretto del prodotto.

SEZIONE 14: Informazioni sul trasporto

14.1 Numero ONU o numero ID
UN 1993
14.2 Nome di spedizione dell'ONU

Trasporto via terra (ADR/RID)
LIQUIDO INFIAMMABILE, N.A.S. ( ETANOLO - METILETILCHETONE )

Trasporto via mare (IMDG)
FLAMMABLE LIQUID, N.O.S. ( ETHANOL - METHYL ETHYL KETONE )

Trasporto aereo (ICAO-TI / IATA-DGR)
FLAMMABLE LIQUID, N.O.S. ( ETHANOL * METHYL ETHYL KETONE )
14.3 Classi di pericolo connesso al trasporto
Trasporto via terra (ADR/RID)
Classe(i) : 3
Codice di classificazione : F1
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Scheda di dati di sicurezza eimermacher....

conforme Regolamento (CE) n. ENSBONA  (domaturs 75°"ZE  eimil .}
1907/ 2006 (REACH) e B p—r T2 Plordesalbe .,

i

Nome commerciale del eimi Dry-Guard Dip
prodotto :
Data di redazione : 02.02.2023 Versione : 1.0.0
Data di stampa : 02.12.2024
No. pericolo (no. Kemler) : 33
Codice di restrizione in galleria : D/E
Prescrizioni speciali : LQ1I1-E2ADR:III (<=4501)
Segnale di pericolo : 3
Trasporto via mare (IMDG)
Classe(i) : 3
Numero EmS : F-E/SE
Prescrizioni speciali : LQ 11 E 2" IMDG 2.3.2.2 (Gruppo d'imballaggio III <= 450 I)
Segnale di pericolo : 3
Trasporto aereo (ICAO-TI / IATA-DGR)
Classe(i) : 3
Prescrizioni speciali : E 2 - IATA 3.3.3.1 (Gruppo d'imballaggio III <= 30 I)
Segnale di pericolo : 3
14.4 Gruppo di imballaggio
II

14.5 Pericoli per 'ambiente
Trasporto via terra (ADR/RID) : No
Trasporto via mare (IMDG) : No
Trasporto aereo (ICAO-TI / IATA-DGR) : No
14.6 Precauzioni speciali per gli utilizzatori
Nessuno
14.7 Trasporto marittimo alla rinfusa conformemente agli atti dell'IMO
Non trasportare come merce alla rinfusa secondo il codice IBC.

SEZIONE 15: Informazioni sulla regolamentazione

151 Disposizioni legislative e regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per
la sostanza o la miscela
Consulta la scheda tecnica o altre informazioni riportate sull'etichetta.
Normative UE
Autorizzazioni e/o limitazioni all'impiego
Limitazioni all'impiego
Regolamento (CE) n. 1907/2006 (REACH), Allegato XVII (limitazioni)
Limitazione all'impiego conforme a Regolamento REACH Allegato XVII Nr. : 3, 40, 75

15.2 Valutazione della sicurezza chimica

Per questo preparato non & stata effettuata una valutazione della sicurezza chimica. E stata condotta una valutazione
della sicurezza chimica per le seguenti sostanze in questa miscela/preparati:

ETANOLO ; Nr. REACH : 01-2119457610-43 ; CE N. : 200-578-6; No. CAS : 64-17-5
ACETATO DI ETILE ; Nr. REACH : 141-78-6-XXXX ; CE N. : 205-500-4; No. CAS : 141-78-6

SEZIONE 16: Altre informazioni

16.1 Indicazioni di modifiche
Nessuno
16.2 Abbreviazioni ed acronimi

ADR = Accordo europeo relativo al trasporto di merci pericolose su strada ADN = Accordo europeo relativo al trasporto
di merci pericolose per vie navigabili interne. ATE = Valori stimati per la tossicita acuta. CAS = Numero del Chemical
Abstract Service CE = Comunita europea CLP = Regolamento CE 1272/2008 CMR = cancerogeno mutageno
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Scheda di dati di sicurezza eimermacher....
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i

Nome commerciale del eimi Dry-Guard Dip

prodotto :

Data di redazione : 02.02.2023 Versione : 1.0.0
Data di stampa : 02.12.2024

reprotossico DIN = Istituto tedesco di standardizzazione. DNEL = Livello di non effetto derivato DMEL = Livello minimo
di effetto derivato EC50 = Concentrazione media efficace che induce un effetto definito diverso dalla morte in una
popolazione in esame. EG = Comunita europea. EN = Standard europei. IATA = Associazione Internazionale del
Trasporto Aereo Regolamento sulle merci pericolose IBC-Code = Codice internazionale per la costruzione e
I'equipaggiamento delle navi che trasportano prodotti chimici pericolosi in grandi quantita. IMDG = Codice marittimo
internazionale per le merci pericolose ISO = Organizzazione internazionale per la standardizzazione LC50 =
Concentrazione letale 50% LD50 = Dose letale 50% MAK = Concentrazione massima sul luogo di lavoro. MARPOL =
Convenzione internazionale per la protezione dell'ambiente marino dai rifiuti prodotti dalle navi. NOEC = Concentrazione
senza effetti osservati. OECD = Organizzazione per la cooperazione e lo sviluppo economico. PBT = Persistente,
bioaccumulabile e tossico. pH = potenziale dell'idrogeno PNEC = Concentrazione prevista senza effetto PPM = parti per
milione REACH = Registrazione, valutazione, autorizzazione e restrizione delle sostanze chimiche (Regolamento CE
1907/2006) RID = Regolamento relativo al trasporto internazionale di merci pericolose via treno. TWA = Limite di
esposizione medio ponderato nel tempo UN-Numero= Numero ONU per il trasporto di merci pericolose. vPvB = Molto
persistente e molto bioaccumulabile come per il regolamento REACH

16.3 Importanti indicazioni di letteratura e fonti di dati
Nessuno
Classificazione di miscele e metodi di valutazione adottati conformemente al
regolamento (EC) N. 1272/2008 [CLP]
Classificazione di miscele e metodi di valutazione adottati conformemente al regolamento (EC) N. 1272/2008 [CLP]
16.5 Testo delle H- e EUH - frasi (Numero e testo completo)

H225 Liquido e vapori facilmente infiammabili.

H319 Provoca grave irritazione oculare.

H336 Puo provocare sonnolenza o vertigini.

EUH066 L'esposizione ripetuta pud provocare secchezza o screpolature della pelle.
16.6 Indicazione per l'instruzione

Nessuno
16.7 Indicazioni aggiuntive

Nessuno

Le indicazioni contenute in questa scheda corrispondono alle nostre conoscenze al momento dalla messa in stampa. Le
informazioni servono per darvi indicazioni circa I'uso sicuro del prodotto indicato sul foglio con i dati di sicurezza, per quanto
riguarda la conservazione, la lavorazione, il trasporto e lo smaltimento. Le indicazioni non hanno valore per altri prodotti. Se il
prodotto & miscelato con altri materiali o viene lavorato, le indicazioni contenute nel foglio dei dati di sicurezza hanno solo
valore indicativo per il nuovo materiale.
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Sikkerhedsdatablad eimermacher.....
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i overensstemmelse med Forordning BN ENSIONA  (dimatwe 4. TEET eimi T
(EF) nr. 1907/2006 (REACH) —r T Pterdesalbe .
Produktnavn : eimi Dry-Guard Dip

Revisionsdato : 02.02.2023 Version : 1.0.0
Trykt : 02.12.2024

PUNKT 1: Identifikation af stoffet/blandingen og af selskabet/virksomheden

1.1 Produktidentifikator
eimi Dry-Guard Dip
Unik formelidentifikator (UFI) : 7PX7-CC44-S00U-CYP1

Relevante identificerede anvendelser for stoffet eller blandingen samt anvendelser,
der frarddes

Relevant identificeret brug
Produkter til dyr

1.3 Narmere oplysninger om leverandgren af sikkerhedsdatabladet

Leverandgr
Ferdinand Eimermacher GmbH & Co. KG

Gade : Westring 24
Postnr./By : 48356 Nordwalde
Land : Deutschland

Telefon : +49 2573/9390-0
Faxnr. : +49 2573/2053

Kontaktperson for oplysninger : info@eimermacher.de
www.eimermacher.de

1.4 Ngdtelefon
Ngdnummer Danmark 24 timer i dggnet: Danish Poison Center (Giftlinjen): +45 8212 1212
PUNKT 2: Fareidentifikation

2.1 Klassificering af stoffet eller blandingen

Klassificering ifglge forordning (EF) Nr. 1272/2008 [CLP]
Flam. Lig. 2 ; H225 - Anteendelige flydende stoffer : Kategori 2 ; Meget brandfarlig veeske og damp.
Eye Irrit. 2 ; H319 - Alvorlig gjenskade/gjenirritation : Kategori 2 ; Fordrsager alvorlig gjenirritation.
STOT SE 3 ; H336 - Enkel STOT-eksponering : Kategori 3 ; Kan forérsage slgvhed eller svimmelhed.
2.2 Meerkningselementer

Maerkning ifglge forordning (EF) nr. 1272/2008 [CLP]

Farepiktogrammer

Flamme (GHS02) - Udrdbstegn (GHS07)
Signalord
Fare
Fareafggrende komponent(er) som skal etiketteres
BUTANON ; CAS-nr. : 78-93-3
ETHYLACETAT ; CAS-nr. : 141-78-6
Faresatninger

H225 Meget brandfarlig vaeske og damp.
H319 Fordrsager alvorlig gjenirritation.
Side:1/10
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H336 Kan fordrsage slgvhed eller svimmelhed.

Sikkerhedsszetninger
P101 Hvis der er brug for laegehjeelp, medbring da beholderen eller etiketten.
P210 Holdes vaek fra varme, varme overflader, gnister, dben ild og andre antaendelseskilder.
Rygning forbudt.

P233 Hold beholderen teet lukket.

P261 Undgé ind&nding af damp.

P271 Brug kun udendgrs eller i et rum med god udluftning.

P305+P351+P338 VED KONTAKT MED @INENE: Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle
kontaktlinser, hvis dette kan ggres let. Fortseet skylning.

2.3 Andre farer

Mulige skadelige virkninger p4 mennesker og mulige symptomer
Dette produkt indeholder intet stof, der har endokrine egenskaber overfor mennesker, da ingen ingrediens opfylder
kriterierne.

Mulige skadelige effekter pd miljoet
Dette produkt indeholder intet stof, der har endokrine egenskaber overfor organismer udenfor malgruppen, da ingen
ingrediens opfylder kriterierne.
Stofferne i blandingen opfylder ikke PBT/vPvB kriterierne ifglge REACH, bilag XIII.

PUNKT 3: Sammenseaetning af / oplysning om indholdsstoffer

3.2 Blandinger
Farlige indholdsstoffer
ETHANOL ; REACH nr. : 01-2119457610-43 ; EF-nummer : 200-578-6; CAS-nr. : 64-17-5
Veegtandel : >35-<40%
Klassificering 1272/2008 [CLP] : Flam. Lig. 2 ; H225 Eye Irrit. 2 ; H319
Specifikke koncentrationsgraenser :  Eye Irrit. 2 ; H319: C > 50 %

BUTANON ; EF-nummer : 201-159-0; CAS-nr. : 78-93-3

Veaegtandel : >10-<15%

Klassificering 1272/2008 [CLP] : Flam. Lig. 2 ; H225 Eye Irrit. 2 ; H319 STOT SE 3 ; H336 EUH066
ETHYLACETAT ; REACH nr. : 141-78-6-XXXX ; EF-nummer : 205-500-4; CAS-nr. : 141-78-6

Veegtandel : >210-<15%

Klassificering 1272/2008 [CLP] : Flam. Lig. 2 ; H225 Eye Irrit. 2 ; H319 STOT SE 3 ; H336 EUH066

Yderligere oplysninger
Fare- og EU farehenvisningernes ordlyd: se AFSNIT 16.

PUNKT 4: Fgrstehjalpsforanstaltninger

4.1 Beskrivelse af fgrstehjeelpsforanstaltninger

Generelle oplysninger
Symptomer kan ogsé farst forekomme efter flere timer, derfor er laegelig observation ngdvendig i mindst 48 timer
efter uheldet.

Ved indénding
Sgrg for frisk luft. Ved bevidstlgshed og fungerende vejrtraekning laeg personen i afldst sideleje og indhent laegeligt
rad.

Ved kontakt med hud
Kommer stof pd huden vaskes straks med store maengder vand og sabe.

Efter gjenkontakt
I tilfelde af gjenkontakt skyl ginene med &bne gjenldg med vand tilstraekkeligt leenge, og konsulter da straks

Side:2/10
(DA/DK)

A TSI TE —N P (.
D/"\ - LU ury=-oudiu Uiy

~



Sikkerhedsdatablad eimermacher.....

i i it o - imaem e -
i overensstemmelse med Forordning BN ENSIONA  (dimatwe 4. TEET eimi T
(EF) nr. 1907/2006 (REACH) —r T Pterdesalbe .
Produktnavn : eimi Dry-Guard Dip
Revisionsdato : 02.02.2023 Version : 1.0.0
Trykt : 02.12.2024

gjenlaege.

Ved indtagelse
Drik omg&ende ved indtagelse: Vand
Tilkald straks lsege.

4.2 Vigtigste symptomer og virkninger, bdde akutte og forsinkede

Hovedpine , Kvalme , Omt&gethed

Symptomer
Vigtige eller yderligere vigtige kendte symptomer og virkninger er beskrevet i GHS-maerkningen af produktet (se afsnit
2) og i afsnit 11 (Toksikologiske oplysninger). (Yderligere) symptomer og/eller virkninger er endnu ikke kendt.
Det er vores erfaring, at der ikke kan forventes nogen szerlige farer, hvis produktet hdndteres korrekt og anvendes
efter hensigten.

4.3 Angivelse af om gjeblikkelig laegehjzelp og saerlig behandling er ngdvendig
behandling: Symptomer (dekontaminering, vitale funktioner), ingen kendt specifik modgift.

PUNKT 5: Brandbekaempelse

5.1 Slukningsmidler

Egnede slukningsmidler
Kuldioxid (CO2) , Slukningspulver , Forstgvet vand , alkoholbestandigt skum
Afstem slukningsmidler efter omgivelserne.

Uegnede slukningsmidler
Hel vandstrdle H&rd vandstréle

5.2 Sezerlige farer i forbindelse med stoffet eller blandingen
Termisk nedbrydning kan fgre til friggrelse af irriterende dampe og gasarter.
5.3 Anvisninger for brandmandskab
Saerlig beskyttelsesudrustning ved brandbekaempelse
Beskyttelsesheldragt , Benyt egnet &mdedraetsbeskyttelse.

5.4 Yderligere oplysninger
Brug vandstrdletdge i farezonen til beskyttelse af personer og til nedkgling af beholdere. Hvis det kan ske uden fare,
fiern da ubeskadigede beholdere fra farezonen.

PUNKT 6: Forholdsregler over for udslip ved uheld

6.1 Personlige sikkerhedsforanstaltninger, personlige vaernemidler og ngdprocedurer
Sgrg for tilstraekkelig udluftning. Se beskyttelsesforholdsregler under punkt 7 og 8. Seerlig fare for at skride ud ved
udlgbet/spildt produkt.

6.2 Miljgbeskyttelsesforanstaltninger
M3 ikke kommes i kloakaflgb eller vandigb.
6.3 Metoder og udstyr til inddeemning og oprensning

Bgr opsamles med vaeskebindende materialer (sand, kisel, syre- og universalbinder). Det optagne materiale skal
behandles i henhold til afsnittet Bortskaffelse.

6.4 Henvisning til andre punkter

Sikker h&ndtering: se punkt 7
Personlige veernemidler: se punkt 8
Destruktion: se punkt 13

PUNKT 7: Handtering og opbevaring

7.1 Forholdsregler for sikker handtering
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Emballagen skal behandles og dbnes med forsigtighed. Ma kun bruges pa steder med god ventilation.
Undgé: aerosoldannelse
Sikkerhedsforanstaltninger

Braendbeskyttelsesforholdsregler

Holdes vaek fra antaendelseskilder - Rygning forbudt. Traef foranstaltninger mod statisk elektricitet. Luk altid
beholderen teet efter udtagelse af produkt.

Specifikke krav eller handteringsregler
Traef foranstaltninger mod statisk elektricitet.
7.2 Betingelser for sikker opbevaring, herunder eventuel uforenelighed
Undgd: UV-bestraling/sollys
M3 ikke udseettes for temperatur over 50 °C. Emballagen skal holdes taet lukket og opbevares pé et godt ventileret sted.
Krav til lagerrum og beholdere
Gulve bgr vaere uigennemtraengelige, veeskeresistente og let renselige. Sgrg for tilstraekkelig udluftning i lagerrum. M3
kun opbevares/lagres i den originale beholder. Emballagen skal holdes teet lukket.
7.3 Seerlige anvendelser
Laes brugsanvisningen. se afsnit 1.2

PUNKT 8: Eksponeringskontrol/personlige veernemidler

8.1 Kontrolparametre

Graenseveaerdier for arbejdsplads
BUTANON ; CAS-nr. : 78-93-3
Graenseveerditype (oprindelsesland) : STEL ( EC)

Graenseveerdi : 300 ppm / 900 mg/m3
Version : 20.06.2019
Graenseveerditype (oprindelsesland) : TWA ( EC )
Graenseveerdi : 200 ppm / 600 mg/m3
Version : 20.06.2019
DNEL/PNEC-veerdier
DNEL/DMEL
ETHANOL ; CAS-nr. : 64-17-5

Graenseveerditype : DNEL/DMEL (Forbruger)
Eksponeringsvej : Indanding
Eksponeringsfrekvens : Langvarig
Greenseveerdi : 114 mg/m3

Graenseveerditype : DNEL/DMEL (Forbruger)
Eksponeringsvej : Dermal
Eksponeringsfrekvens : Langvarig
Greenseveerdi : 206 mg/kg
Sikkerhedsfaktor : day(s)

Graenseveerditype : DNEL/DMEL (Forbruger)
Eksponeringsvej : Oral
Eksponeringsfrekvens : Langvarig
Greenseveerdi : 87 mg/kg
Sikkerhedsfaktor : day(s)

Graenseveerditype : DNEL/DMEL (Medarbejder)
Eksponeringsve;j : Indanding
Eksponeringsfrekvens : Langvarig
Graenseveerdi : 950 mg/m3

Graenseveerditype : DNEL/DMEL (Medarbejder)
Eksponeringsvej : Dermal
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Eksponeringsfrekvens : Langvarig
Greenseveerdi : 343 mg/kg
Sikkerhedsfaktor : day(s)
PNEC
ETHANOL ; CAS-nr. : 64-17-5
Graenseveerditype : PNEC (Vandlgb, Ferskvand)
Graenseveerdi : 0,96 mg/|
Graenseveerditype : PNEC (Vandlgb, Havvand)
Graenseveerdi : 0,79 mg/|
Graenseveerditype : PNEC (Sediment, ferskvand)
Graenseveerdi : 3,6 mg/kg
Graenseveerditype : PNEC (Sediment, havvand)
Graenseveerdi : 2,9 mg/kg
Graenseveerditype : PNEC (Jord)
Greenseveerdi : 0,63 mg/I
Graenseveerditype : PNEC (Sekundaerforgiftning)
Greenseveerdi : 0,38 g/kg

8.2 Eksponeringskontrol

Personlige vaernemidler
Benyt personbeskyttelsesudstyr.

Beskyttelsesbriller/ansigtsvaern

Ved kortvarig kontakt med haenderne : Egnet handsketype Engangshandsker. NBR (Nitrilkautsjuk)

Ved mere hyppig hdndkontakt : Kontroller taethed/uigennemtraengelighed far brug.
Egnet materiale CR (polychloroprenes, kloroprenkautsjuk) Butylkautsjuk
Gennemtraengningstid 480 min

Handskematerialets tykkelse 5 mm

Bemaerkning : Ved omgang med kemiske arbejdsmidler ma der kun benyttes kemikaliebeskyttelseshandsker med
CE-meerke og fircifret kontrolnummer. EN ISO 374

Beskyttelse af kroppen
Baer antistatiske sko og arbejdstgj.
Beskyttelsesbeklaedning. EN 13034 Naturfibre (bomuld) , varmebestandige syntetiske fibre
Kemikaliebestandige sikkerhedssko DIN EN 13832-2
Andedreaetsbeskyttelse
Normalt er personlig dndedraetsbeskyttelse ikke ngdvendig.
Generelle oplysninger

P& arbejdspladsen m3 der ikke spises, drikkes, ryges eller snuses. Fgr pausen og ved arbejdets ophgr bgr haenderne
vaskes.

PUNKT 9: Fysiske og kemiske egenskaber
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9.1 Oplysninger om grundlzeggende fysiske og kemiske egenskaber
Udseende : Flydende
Farve: bla
Lugt : karakteristisk

Sikkerhedstekniske karakteristika
Fysisk form : Flydende
Smeltepunkt/frysepunkt : ikke relevant
Dekomponeringstemperatur : ikke bestemt
Flammepunkt : 17  °C
Selvantaendelsestemperatur : ikke relevant
Nedre eksplosionsgraense : > 3,3 Vol-%
@verste eksplosionsgreense : < 19  Vol-%
Nedre eksplosionsgraense : ikke relevant
@verste eksplosionsgraense : ikke relevant
Massefylde : (20°C) 09 g/cm?
Oplgselighed i vand : (20°C) ikke bestemt
Oplgselighed i fedt : (20°C) Not determined.
pH-vaerdi : ikke bestemt
logP O/W: ikke bestemt
Viskositet : (20°C) ca. 500 - 800 mPa.s
Kinematisk viskositet : (40°C) uden betydning
Lugttaerskel : ikke bestemt
Relativ dampmassefylde : (20°C) ikke bestemt
Fordampningshastighed : ikke bestemt
Maksimalt VOC-indhold (EF) : 54,6 Veegt-%
Anteendelige faste stoffer : Ikke relevant.
Antandelige gasser : Ikke relevant.
Brandnaerende vaesker : Uden betydning.
Eksplosive egenskaber : Ikke relevant.
Metalaetsende : Uden betydning.

9.2 Andre oplysninger
Intet

PUNKT 10: Stabilitet og reaktivitet

10.1 Reaktivitet

Ved hensigtsmaessig hdndtering og lagring optraeder der ingen farlige reaktioner.
10.2 Kemisk stabilitet

Produktet er kemisk stabilt under de anbefalede opbevarings-, anvendelses- og temperaturbetingelser.
10.3 Risiko for farlige reaktioner

Ingen kendte farlige reaktioner.
10.4 Forhold, der skal undgas

Se punkt 7 fra sikkerhedsdatabladet.
10.5 Materialer, der skal undgas

Oxidationsmiddel, steerk.
10.6 Farlige nedbrydningsprodukter

Nedbrydes ikke ved tilsigtet anvendelse.

PUNKT 11: Toksikologiske oplysninger

Side: 6/ 10

(DA/DK)

A TSI TE —N P (.
D/"\ - LU ury=-oudiu Uiy

~




Sikkerhedsdatablad eimermacher.....

i i it o - imaem e -

i overensstemmelse med Forordning BN ENSIONA  (dimatwe 4. TEET eimi T
(EF) nr. 1907/2006 (REACH) —r T Pterdesalbe .
Produktnavn : eimi Dry-Guard Dip

Revisionsdato : 02.02.2023 Version : 1.0.0
Trykt : 02.12.2024

11.1 Oplysninger om fareklasser som defineret i forordning (EF) nr. 1272/2008

Akut toxicitet
Kriterierne for klassificering kan pd grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.
FAEtsning
Hudaetsning/-irritation
Kriterierne for klassificering kan p& grundlag af de foreliggende data ikke anses for at veere opfyldt.
Alvorlig gjenskade/gjenirritation
Fordrsager alvorlig gjenirritation.
Respiratorisk sensibilisering eller hudsensibilisering
Kriterierne for klassificering kan pd grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.
CMR-effekter (kraeftfremkaldende effekt, fare for aendring af arveanlaeg og
forplantningevne)
Kraeftfremkaldende egenskaber
Kriterierne for klassificering kan pé grundlag af de foreliggende data ikke anses for at veere opfyldt.
Kimcellemutagenicitet
Kriterierne for klassificering kan pé grundlag af de foreliggende data ikke anses for at veere opfyldt.
Reproduktionstoksicitet
Kriterierne for klassificering kan pd grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.
Enkel STOT-eksponering
Kan fordrsage slgvhed eller svimmelhed.
Gentagne STOT-eksponeringer
Kriterierne for klassificering kan pd grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.
Aspirationsfare
Kriterierne for klassificering kan pd grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.
11.2 Oplysninger om andre farer

Endokrint irritationspotentiale:

Produktet indeholder ikke stoffer over de lovbestemte graensevaerdier, som er opfgrt pa listen i henhold til artikel 59,
stk. 1, i forordning (EF) nr. 1907/2006 pé grundlag af hormonforstyrrende egenskaber, eller som har
hormonforstyrrende eller hormonskadelige egenskaber i henhold til Kommissionens delegerede forordning (EU)
2017/2100 eller Kommissionens forordning (EU) 2018/605.

Andre tegn pa toksicitet:
Produktet er ikke blevet testet. Angivelserne om toksikologi er afledt af egenskaberne for de enkelte komponenter.

PUNKT 12: Miljgoplysninger

12.1 Toksicitet
Produktet er ikke godkendt. Bemaerkningen er afledt af enkeltkomponenternes egenskaber.
Akvatoxicitet
Kriterierne for klassificering kan pd grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.

12.2 Persistens og nedbrydelighed
Ved teknisk korrekt udledning af ringe koncentrationer i tilpassede biologiske rensningsanlaeg kan der ikke forventes
forstyrrelser af nedbrydningensaktiviteten af aktivt slam.
12.3 Bioakkumuleringspotentiale
Der foreligger ingen oplysninger.
12.4 Mobilitet i jord
Der foreligger ingen oplysninger.
12.5 Resultater af PBT- og vPvB-vurdering
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Dette produkt indeholder ikke komponenter i koncentrationer p& 0,1 % eller derover, som er klassificeret som enten
persistente, bioakkumulerende og giftige (PBT) eller meget persistente og meget bioakkumulerende (vPvB).
Stofferne i blandingen opfylder ikke PBT/vPvB kriterierne ifglge REACH, bilag XIII.
12.6 Hormonforstyrrende egenskaber
Produktet indeholder ikke stoffer over de lovbestemte greensevaerdier, som er opfart pa listen i henhold til artikel 59,
stk. 1, i forordning (EF) nr. 1907/2006 p& grundlag af hormonforstyrrende egenskaber, eller som har
hormonforstyrrende eller hormonskadelige egenskaber i henhold til Kommissionens delegerede forordning (EU)
2017/2100 eller Kommissionens forordning (EU) 2018/605.
12.7 Andre negative virkninger
Produktet indeholder ingen stoffer, der er opfgrt i forordning (EF) nr. 1005/2009 om stoffer, der nedbryder ozonlaget.
12.8 Yderligere gkotoksikologiske oplysninger
Yderligere oplysninger
Lad ikke produktet n& ukontrolleret ud i miljget.

PUNKT 13: Bortskaffelse

13.1 Metoder til affaldsbehandling
Fjernes i overensstemmelse med myndighedernes regler. Tilordningen af affaldskoder/affaldsbetegnelser skal udfgres
branche- og processpecifikt jfr. EAK.

13.2 Yderligere oplysninger

Dispose of contents / partially emptied container to hazardous waste. Dispose of empty container to municipal waste
after proper use of the product.

PUNKT 14: Transportoplysninger

14.1 UN-nummer eller ID-nummer
UN 1993

14.2 UN-forsendelsesbetegnelse (UN proper shipping name)
Vejtransport (ADR/RID)
BRANDFARLIG VAESKE, N.O.S. ( ETHANOL * METHYLETHYLKETON )
Sofart (IMDG)
FLAMMABLE LIQUID, N.0.S. ( ETHANOL * METHYL ETHYL KETONE )
Luftfart (ICAO-TI / IATA-DGR)
FLAMMABLE LIQUID, N.0.S. ( ETHANOL * METHYL ETHYL KETONE )

14.3 Transportfareklasse(r)

Seerlige forskrifter :

Vejtransport (ADR/RID)
Klasse(r) : 3
Klassificeringskode : F1
Fareklasse (Kemler nr.) : 33
Tunnelrestriktionskode : D/E
Seerlige forskrifter : LQ1I-E2-ADR:III (<=4501)
Faremaerkning(er) : 3
Sgfart (IMDG)
Klasse(r) : 3
EmS-nr. : F-E/S-E
Seerlige forskrifter : LQ 11 E 2" IMDG 2.3.2.2 (Emballagegruppe III <= 450 I)
Faremezerkning(er) : 3
Luftfart (ICAO-TI / IATA-DGR)
Klasse(r) : 3

E 2 - IATA 3.3.3.1 (Emballagegruppe III <= 30 I)
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Faremaerkning(er) : 3
14.4 Emballagegruppe
II

14.5 Miljofarer
Vejtransport (ADR/RID) : Nej
Sgfart (IMDG) : Nej
Luftfart (ICAO-TI / IATA-DGR) : Nej
14.6 Sczerlige forsigtighedsregler for brugeren
Intet

14.7 Bulktransport til sgs i henhold til IMO-instrumenter
Ingen transport som bulkvare ifglge IBC-Code.

PUNKT 15: Oplysninger om regulering

Saerlige bestemmelser/saerlig lovgivning for stoffet eller blandingen med hensyn til
sikkerhed, sundhed og miljo

Bemaerk teknisk datablad.

EU-bestemmelser

Godkendelser og/eller anvendelsesrestriktioner
Anvendelsesrestriktioner
Forordning (EF) nr. 1907/2006 (REACH), Tillaeg XVII (begraensninger)
Anvendelsesbegraensning ifglge REACH bilag XVII nr. : 3, 40, 75

15.2 Kemikaliesikkerhedsvurdering

Der er ikke foretaget en kemisk sikkerhedsvurdering for dette praeparat. For fglgende stoffer i denne blanding udfgrtes
en kemikaliesikkerhedsvurdering :

ETHANOL ; REACH nr. : 01-2119457610-43 ; EF-nummer : 200-578-6; CAS-nr. : 64-17-5
ETHYLACETAT ; REACH nr. : 141-78-6-XXXX ; EF-nummer : 205-500-4; CAS-nr. : 141-78-6

PUNKT 16: Andre oplysninger

16.1 Oplysninger om andringer
Intet

16.2 Forkortelser og akronymer
ADR = Den europzeiske aftale om transport af farligt gods ad vej ADN = Den europzeiske aftale om transport af farligt
gods ad indre vandveje ATE = Skgnnede veerdier for akut toksicitet CAS = Chemical Abstract Service-nummer CE = Det
Europeeiske Feellesskab CLP = EF-forordning 1272/2008 CMR = kraeftfremkaldende mutagen reprotoksisk DIN = Det
tyske institut for standardisering DNEL = Afledt niveau uden virkning DMEL = Afledt mindsteeffektniveau EC50 =
Gennemsnitlig effektiv koncentration, der fremkalder en anden defineret virkning end dad i en testpopulation EG = Det
Europeeiske Faellesskab EN = Europaeiske standarder IATA = International Air Transport Association Dangerous Goods
Regulation (forordning om farligt gods) IBC-Code = International kode for konstruktion og udstyr af skibe, der
transporterer farlige kemikalier i store maengder IMDG = International Maritime Code for farligt gods ISO = Den
internationale organisation for standardisering LC50 = Letal koncentration 50% LD50 = Letal dosis 50 % MAK =
Maksimal koncentration pd arbejdspladsen MARPOL = Den internationale konvention om beskyttelse af havmiljget mod
affald fra skibe NOEC = Ingen observeret effekt Koncentration OECD = Organisationen for @konomisk Samarbejde og
Udvikling PBT = Persistent, bioakkumulerende og giftigt pH = potentiale af hydrogen PNEC = Forventet koncentration
uden effekt PPM = dele per million REACH = Registrering, vurdering og godkendelse af kemikalier samt begraensninger
for kemikalier (EF-forordning 1907/2006) RID = Forordning om international transport af farligt gods med tog TWA =
Tidsvaegtet gennemsnitlig eksponeringsgraense UN-nummer = FN-nummer for transport af farligt gods vPvB = Meget
persistent og meget bioakkumulerende i henhold til REACH-forordningen

16.3 Vigtige litteraturhenvisninger og datakilder
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Intet

16.4 Klassificering af blandinger og anvendte vurderingsmetoder iflg. forordning (EF) Nr.
127272008 [CLP]
Klassificering af blandinger og anvendte vurderingsmetoder iflg. forordning (EF) Nr. 1272/2008 [CLP]

16.5 Relevante H- og EUH-satninger (Nummer og fuld tekst)

H225 Meget brandfarlig vaeske og damp.

H319 Fordrsager alvorlig gjenirritation.

H336 Kan fordrsage slgvhed eller svimmelhed.

EUH066 Gentagen kontakt kan give tgr eller revnet hud.
16.6 Kursushenvisninger

Intet
16.7 Yderligere oplysninger

Intet

Oplysningerne i dette sikkerhedsblad svarer efter bedste vidende til vort kendskab pa tidspunktet for trykning. Informationerne
skal give dig nogle holdepunkter for sikker omgang med det p& dette sikkerhedsdatablad naevnte produkt med hensyn til
lagring, forarbejdning, transport og bortskaffelse. Oplysningerne kan ikke overfgres pd andre produkter. For sd vidt som
produktet bliver blandet eller forarbejdet med andre materialer, s& kan oplysningerne pa dette sikkerhedsdatablad ikke uden
videre overfgres p& det ny materiale, der sdledes er fremkomme.
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